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denna rapport beskriver Sprakradet barns tillgang till det svenska teckenspraket och
Ivilka atgirder som krivs for att stirka sprikets stillning. Barns mojligheter att lira

sig svenskt teckensprik har minskat dramatiskt under det senaste decenniet. Antalet
teckensprakiga forskolor har blivit firre, och antalet elever i specialskolan, som bedriver
undervisning pa svenskt teckensprik, har néstan halverats. Risken ér att fler f6rskolor
och skolor liggs ner. Skolmyndigheter har kint till denna utveckling i aratal utan att
effektiva motatgirder har vidtagits. I stillet har utvecklingen setts som oundviklig.

Skalet till det dr att dova barn med sndckimplantat och hérselskadade barn inte anses
behdva lira sig svenskt teckensprik och placeras i frskolor och skolor dir det svenska
teckenspraket inte anvinds. Men det finns ocksa fordldrar som dnskar att deras barn
ska fa tillgéng till svensk teckensprak, men det dr inte alltid hemkommunerna har kun-
skaper om barnens sprikliga behov.

Spriklagen frin 2009 siger att samhallet ska skydda och frimja det svenska tecken-
spriket. Déva och horselskadade barn ska ges mojligheter att lra sig, utveckla och an-
vinda det svenska teckenspriket. For att detta ska kunna ske maste samhillet virna om
de miljoer ddr det svenska teckenspriket anvinds.

For att forbittra tillgdngen till svenskt teckensprak krévs:

* fler teckensprakiga forskolor

* god spraklig kvalitet i de teckensprékiga forskolorna

* modersmalsundervisning i svenskt teckensprik pd samma villkor som for de natio-
nella minoritetsspriken

* torindringar i skollagen och skolférordningens bestimmelser

* en Gversyn av kursplanerna for dmnet teckensprak

* okad kunskap om sprakutveckling pa svenskt teckensprak hos personal inom hor-
selvirden

* ett fordldrastod med tydligt sprikligt perspektiv.

Det finns ocksa en stor grupp teckensprikiga barn som sillan uppmirksammas, nim-
ligen horande barn till teckensprikiga forildrar eller syskon till teckensprikiga barn.
Aven dessa barn omfattas av spriklagen. Hérande barn maste ocksi ges tilltrade till
teckensprikiga miljéer i forskola och skola. Aven déva forildrar behover fi tillgang till
spriklig radgivning eftersom de har en annan spriklig erfarenhet dn barnen.



Inledning och lisanvisning

et svenska teckenspraket talas av dova,
Dhé’)rselskadade och horande barn. Men

mojligheterna att anvinda spriket skil-
jer sig it mellan barnen. En del barn anvinder
det svenska teckenspriket i hemmet, men inte i
skolan. For andra dr det tvirtom. De lir sig det
svenska teckenspriket i skolan, men talar det
inte hemma. Fa barn har tillgang till det svens-
ka teckenspriket bade i hemmet och i skolan.
Det beror oftast pa att fordldrarna inte talar
samma sprik som barnen. Om barnen ska kun-
na utveckla det svenska teckenspriket behéver
de triffa andra barn och vuxna som kan detta
sprak. Hir har de teckensprikiga forskolorna en
nyckelroll, eftersom de erbjuder en teckensprik-
ig milj6 f6r barnen.

Den 1 juli 2009 antog riksdagen en spriklag
(2009:600). I spriklagen har det svenska tecken-
spriket likvardig stillning med de nationella mi-
noritetsspriken. Spraklagen dr en skyldighetslag
vilket innebir att ansvaret for att spriklagens
bestimmelser f6ljs ligger hos myndigheter. I
spraklagen regleras ocksé den enskildes tillging
till sprak. Déva och hérselskadade personer och
den som av andra skal har behov av teckensprak
ska ges mojlighet att lira sig, urveckla och an-
vinda det svenska teckenspraket. De tre kursi-
verade begreppen kan inte ses isolerade frin var-
andra. Institutet for sprik och folkminnen har i
uppdrag av regeringen att folja tillimpningen av

spraklagen. Uppgiften har tillfallit Sprakradet.

Denna rapport bestar dels av en litteraturéver-
sikt pd omrédet, dels av en kartliggning av teck-
ensprikiga forskolor som Sprakridet genomfor-
de hosten 2010. Vi har ocks3 varit i kontakt med
teckensprikiga forskolor, representanter f6r for-
ildraorganisationer for déva och hérselskadade
barn, personal inom hérselvirden, teckenspriks-
lirare samt tjinstemin pi Specialpedagogiska
skolmyndigheten.

I kapitel 1 ges en kort historisk bakgrund till
hur det svenska teckenspriket vixt fram i Sveri-
ge. ] kapitel 2 diskuterar vi vad som ér skillnaden
mellan svenskt teckensprak och olika former av
teckenstod. I kapitel 3 beskriver vi spraksituatio-
nen for teckensprikiga barn. Vilka moéjligheter
har barnen att ldra sig, utveckla och anvinda det
svenska teckenspriket? I kapitel 4 ges en kort
oversikt av det samhillsstod som ges till barn
och fordldrar for att lira sig, utveckla och anvin-
da det svenska teckenspriket. I kapitel 5 redogor
vi Sprakridets kartliggning av teckensprikiga
forskolor som gjordes 2010. Trenden ér att firre
barn gir i teckensprikiga férskolor. I de avslu-
tande kapitlen 6 och 7 for vi en diskussion om de
orosmoln som finns nir det giller barns tillging
till det svenska teckenspraket och foreslar atgir-
der pa omriden som behéver forbittras.

Stockholm i februari 2014



Ci-team Enheter pa universitetssjukhus som utfér operationer av snickimplantat
(kokleaimplantat) pa dova eller horselskadade vuxna och barn.

Dov Ordet kan ha tva betydelser:
1) en funktionsnedsittning som innebir att en person saknar horsel.
2) en etnisk markér f6r en grupp ménniskor som har teckensprik som sitt
torstasprik och delar de erfarenheter det innebir att vara d6v eller horsel-
skadad i ett talsprakligt samhille.

Dovskola En ildre benimning f6r specialskola. Ordet anvinds fortfarande av dova
sjalva. Dovskolor dr tvisprikiga och undervisning sker pa svenskt tecken-
sprak och svenska.

Horselskadad En person som har en horselnedsittning, och i regel har ett talat sprik som
torstasprik. Horselnedsittningen kan vara medfodd eller uppkommit
senare i livet. En del horselskadade véljer att lira sig svenskt teckensprak i
senare dlder.

Hoérselvarden Overgripande namn pa olika verksamheter som rér horselrehabilitering
av vuxna och hérselhabilitering av barn. Verksamheten kan grovt indelas
i den medicinska och den pedagogiska horselvirden, dir den f6rra
bedriver verksamhet som rér utprovning av horselteknik och den senare
verksamhet som ror trining i att anvinda horseltekniken. Den pedagogiska
hérselvirden erbjuder dven introduktionskurser i svenskt teckensprak till

forildrar.

Oralism En ideologi som bygger pi att dova och horselskadade elever bast fir kun-
skaper genom att anvinda talsprik i skolan.

Snickimplantat Ett horhjilpmedel som opereras in i 6ronsnickan genom ett kirurgiskt
ingrepp. Den medicinska bendmningen 4r kokleaimplantat.

Specialskola En skolform for elever med olika funktionshinder, bland annat doévhet,
blindhet och utvecklingsstorning. Det finns fem regionala specialskolor
som tar emot dova och horselskadade elever. Se dovskola.

Svenskt teckensprik  Ett svenskt sprak som anvinder en annan modalitet dn talad svenska.
Spriket har en egen grammatik och ett eget lexikon.

TAKK Forkortningen stir for tecken som alternativ och kompletterande
kommunikation, ett kommunikationssitt som anvinds med horande barn
som har olika former av sprikstorningar. Talad svenska anvinds tillsam-
mans med tecken frin det svenska teckenspraket.



Teckensprakig

Teckensprakssamhillet

TSS

TUFF

Vuxendov

En person vars sprikliga identitet bygger p4 att ha det svenska
teckenspraket som forstasprak eller andrasprik och anvinder det i sitt
dagliga liv.

Sprikgemenskap mellan minniskor som har svenskt teckensprik som sitt
primdra sprak. Aven benimningarna dévvirlden eller dovsamhillet dr
vanliga, men eftersom &ven personer som inte dr déva kan ingd i denna
sprikgemenskap anvinds ibland benimningen teckensprakssamhallet.

En férkortning for zecken som stod for talet. Ett kommunikationssitt
som bygger pa talad svenska med inslag av tecken som linats frin det
svenska teckenspriket. Anvinds foretridesvis av personer som forlorat
horseln i vuxen dlder.

Star for teckenspriksutbildning for vissa forildrar, en statlig
pabyggnadsutbildning i svenskt teckensprik for horande forildrar till
teckensprikiga barn.

Personer som forlorat horseln i vuxen alder. En del vuxendova ldr sig
tecken som stod till talet,'T'SS. En del lir sig det svenska
teckenspraket.



Det svenska teckenspréket —
en kort historisk tillbakablick

or att forsta vilken roll forskolan och skolan
Fhar for det svenska teckenspriket behéver

man kinna till hur det svenska teckenspra-
ket har vuxit fram. Tvirtemot vad minga tror
sd dr teckensprak inte ett universellt sprak, utan
bestir av minga nationella sprik. I dag kin-
ner vi till omkring 160 nationella teckensprik
i virlden. En del linder har flera teckensprak.
I Finland finns det ett finskt och ett finlands-
svenskt teckensprik. I Sverige har vi det svenska
teckenspriket. Teckenspriken har vuxit fram i
sammanhang dir spriket har anvints, pi sam-
ma sitt som de talade spriken. Teckensprikens
utveckling hinger samman med de kulturella
virderingar som finns, de politiska beslut som
tas och den pedagogiska syn som rider i res-
pektive land. Det gir inte med sikerhet att siga
hur linge teckensprik har anvints i Sverige. Ett
rimligt antagande dr att det i alla tider har ex-
isterat nigon form av tecknad kommunikation
mellan déva och hoérande, savil inom familjen
som med minniskor som kommit i kontakt med
dova.

Nigot som har haft stor betydelse for det
svenska teckensprakets utveckling dr dovsko-
lorna, som i dag kallas specialskolor. Det ir i
skolorna elever triffas och anvinder det svenska

teckenspraket svil i undervisningen som pa fri-
tiden. Detta konstateras ocksd i Teckenspriks-
utredningen (SOU 2006:54): "Overféring av
tecknade sprak frin generation till generation
sker till den helt 6vervigande delen i samspel
med andra teckensprakiga i teckensprikiga mil-
joer, frimst i skolmiljon” (s. 69). Vi vill dérfor
hir ge en kort beskrivning av dovskolans his-
toria och den betydelse den har for det svenska
teckensprakets stillning.

Dovskolor etableras i Sverige

Det har bedrivits undervisning av déva och hér-
selskadade elever langt tillbaka i historien, men i
bérjan skedde det huvudsakligen i priviligierade
familjer. Det finns beldgg for att adelsfamiljer

ordnade  priva-

tundervisning N&go‘l‘ som haft
for sina dova

barn i Spanien stor betydelse for

under 1500-talet.
Skrivkunnighet

var nimligen
nédviandig  for
att barnen skulle
kunna drva egen-

dr dovskolorna.
dom och titlar.

det svenska tecken-

sprakets utveckling
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Aven prister visade stort intresse for att utbilda
dova barn. Motivet var ofta att barnen skulle ta
del av Guds ord och dirmed bli frilsta. I Frank-
rike inrdttades ett utbildningsinstitut for déva
elever i bérjan av 1760-talet av en fransk prist
vid namn Charles-Michel de I’Epée, vilket kan
sigas vara startskottet till allmidn undervisning
for dova.

Allmidn undervisning av déva i Sverige kom
igang i borjan av 180o-talet. Den forsta skolan
tor dova elever i Sverige — Allminna institutet
for dovstumma och blinda — inrittades i Stock-
holm 1809 av Pir Aron Borg, som var influerad
av de 'Epées arbete i Paris. Nagra ir senare flyt-
tade verksamheten till Manillaskolan pd So6dra
Djurgirden i Stockholm. I mitten av 18o00-talet
etablerades det ytterligare dovskolor runt om i
landet, bland annat i Umed 1856, 1 G6teborg 1858,
och i Karlskrona 1859.

Dévundervisning blev en obligatorisk skol-
form 1889. Forildrar blev di skyldiga att limna
sina d6va barn till nigon av de dévskolor som
fanns (Pirsson 1997). Skolorna erbjéd internat-
boende for de elever som bodde lingt ifran sko-
lan. Miénga barn skiljdes frin sina familjer under
linga perioder och aterférenades med dem en-
dast under skolloven, vilket innebar att barnen
inte utvecklade ndgon nira relation med sina
torildrar och syskon. Den gemenskap som elev-
erna utvecklade sinsemellan blev méinga ginger
en ersittning for familjen (Andersson 2011).

Staten tog 6ver ansvaret for landets dovskolor
1938, och under 1950-talet bérjade dévskolorna
kallas for specialskolor (Pirsson 1997). I dag
finns det fem regionala specialskolor — Oster-
vingskolan i Lund, Vinerskolan i Vinersborg,
Birgittaskolan i Orebro, Manillaskolan i Stock-
holm och Kristinaskolan i Hirnésand — och As-
backaskolan i Gnesta som ér en specialskola f6r
utvecklingsstorda dova barn. Specialpedagogiska
skolmyndigheten dr den myndighet som har an-
svaret for verksamheten pa specialskolorna. In-
ternatboendet dr avskaffat sedan 1970-talet, men
i stiillet har elever mojligheter att bo pa elevhem
eller i veckohemsfamilj under skolveckan. Van-
ligtvis dker eleverna hem till sina egna familjer
over helgerna. Antalet elever i de regionala spe-

cialskolorna har dock minskat dramatiskt under
det senaste decenniet, vilket innebdr att Speci-
alpedagogiska skolmyndigheten 4r tvingad att
genomfora en del organisatoriska forindringar'.

Dovskolornas hetydelse for det svenska
teckensprdket

Under en lang period var det vanligt att déva
barn inte fick kontakt med det svenska tecken-
spriket forrdn de borjade i dovskolan. Sverige
var ett bondesamhille och det var lingt mellan
skolorna, och familjerna hade inte rad att skicka
sina barn till skolor. Nir édldre déva pratar om
“de sju vita dren” syftar man pd den bristfilliga
sprikutvecklingen fore skolstarten (Svartholm
1984). Det innebar inte att barnen var utan er-
farenheter eller kunskaper, men de saknade ett
utvecklat sprak for att utbyta tankar med andra.
I dovskolorna fick de triffa andra dova barn
och kunde utveckla ett gemensamt sprik — det
svenska teckenspriket. De yngre eleverna lir-
de sig teckenspriket av de ildre eleverna. Efter
skolgangen blev en del fore detta elever kvar pi
skolan och arbetade som ldrare, virdare, koks-
personal och assistenter. Vuxna déva tjinade
didrmed som sprikliga forebilder for skolbarnen.
Men édven horande lirare lirde sig teckenspraket
av dova vuxna och elever.

Det fanns tidigt en medvetenhet om tecken-
sprikets positiva betydelse f6r dova barn. Sigvald
Skavlan (1839-1912), prist och forestindare for
dovskolan i Trondheim, skriver i en jubileums-
skrift frn 1875: "Av de miner och dtb6rder som
det dovstumma barnet siledes ser hos andra,
sjalv hdrmar och utvecklar, av dem skapar han
sitt teckensprak pa samma sitt som det horan-
de och talande barnet nar fram till sitt talsprak”
(citerat i Andersson 2009). Vid denna tid pigick

1. Specialpedagogiska skolmyndigheten har beslutat att
Asbackaskolans verksamhet ska flyttas till Birgittaskolan i
Orebro under 2014. Aven Manillaskolan i Stockholm och
Ostervingskolan i Lund kommer att flytta till nya skolbygg-
nader 2013, dock inom respektive kommun. Ytterligare en
specialskola, Hillsboskolan som tar emot sprikstérda barn,

flyttar frin Sigtuna till Stockholm under 2014.



en livaktig diskussion om teckensprikens upp-
byggnad, och olika férslag till lingvistiska kate-
goriseringar lades fram. Teckenordbocker togs
fram i Sverige och i de andra nordiska linderna
(Osterberg 1916). Det fanns ett behov av att ut-
veckla teckenspraket f6r imnesundervisningen i
skolan. Ofta utgick man fran det talade sprikets
struktur, men det var inte alltid man lyckades.
Skavlan var kritisk till de konstruerade tecken
som anvindes i skolans virld, och som kallades
for metodiska tecken: "Dessa ir en helt veten-
skaplig skapelse, som helt och fullt hirstammar
frin skolan och har ingen som helst betydelse i
liveti 6vrigt” (citerat i Andersson 2009). Dirmed
delade han uppfattning med abbé Sicard, som
tog over dévstumsinstitutet i Paris efter abbé de
I’Epée 1786: "Liraren skulle forgives uppfinna
tecken, naturen som icke skulle ha dikterat dem
skulle underkinna dem, de bleve for den dov-
stumme intet annat in tomma grimaser” (Ost-
erberg 1916, s. 6). Oskar Osterberg, som var dov,
sammanstillde 1916 den forsta teckenordboken
over det svenska teckenspriket med fotografi-
er och ritade illustrationer. "Har teckenspraket
négra forutsittningar till ytterligare utveckling”
fragade Osterberg i boken och besvarade sjilv
fragan: "Ja, men icke utan ingripande utifrin”’
(s.10). Osterberg foresprikade sprikvirdande
insatser i form av lexikonarbete. I forordet till
teckenordboken beklagar sig Osterberg over att
det svenska teckenspriket holl pd att forflackas.
Framfor allt pekade han pa att bruket av pan-
tomimiska tecken — det som i dag bland annat
kallas produktiva tecken — holl pa att forsvinna
och ersittas med fasta tecken, vilket ansigs ligga
ndrmare talspriket. Situationen kinns igen dven
i dag. Den ildre generationen forfasar sig ibland
6ver ungdomarnas ovardade sprikbruk och att
de lanar in sprikliga konstruktioner fran svensk-
an. Intresset for teckenspriken falnade nir
talundervisningen tog over i dovskolorna under
andra hilften av 18oo-talet. Det drdjde dnda till
1970-talet innan lingvister i Sverige borjade in-
tressera sig for det svenska teckenspraket.

Ett modernt exempel pa hur ett teckensprik
vixer fram och konventionaliseras kunde stu-
deras i Nicaragua under 1970—80-talen. Déva i

Nicaragua hade linge levt isolerade utan kon-
takt med andra dova. Nar de forsta dovskolorna
etablerades under 1970-talet fanns det inte nigot
nationellt teckensprik som skolorna kunde lira
ut till barnen. Till en borjan vixte ett gestbase-
rat pidginsprak fram mellan barnen, som sedan
lirarna anvinde i undervisningen. Amerikanska
lingvister intresserade sig for vad som skedde i
Nicaragua och fick en unik méjlighet att stude-
ra hur ett teckensprak vixer fram och normeras.
Inom ett par decennier hade det utvecklats en
grammatik f6r det som i dag kallas det nicara-
guanska teckenspriket (Shengas m.fl. 2004). En
liknande utveckling skedde alltsd i Sverige i bor-
jan av 1800-talet. Men det dr viktigt att podng-
tera att det svenska teckenspraket inte skapades
pa dévskolorna. Spriket anvindes redan av déva
personer, men det kunde utvecklas pa doévsko-
lorna.

Spraksituationen i dovskolorna har varierat

Det svenska teckensprikets stillning i dévsko-
lorna har skiftat genom tiderna. Aven om det
svenska teckenspriket anvindes pa dovskolorna
s4 har spriket inte alltid haft en sjilvklar plats i
undervisningen. Tvirtom har det svenska teck-
enspriket under en ling period undertryckts och
till och med motarbetats.

Utifran en spraklig synvinkel kan dévskolans
historia grovt delas upp i tre perioder: den teck-
ensprikiga, den oralistiska och den tvasprakiga
perioden (Svartholm 2010). Den forsta perioden
stracker sig frin 1809 och fram till 1860-talet och
kinnetecknas av en tillitande syn pé det svenska
teckenspriket inom undervisningen. Eleverna
fick forstis dven ldra sig att skriva och ldsa, och
fick trining i att anvinda talet. Under den ora-
listiska perioden, som varade mellan 1860-talet
och 1980-talet, ansigs talet och behirskning av
skriftspraket vara den frimsta vigen till kun-
skapsinhdmtning. Eleverna skulle trinas i att
anvinda talet och forstd talspriket genom att
lisa pa lippar. Det fanns en djupt rotad uppfatt-
ning att spraket lig i talet, och att dova elever
siledes maste ldra sig att tala. Influenser hdm-
tades frin Tyskland, dir undervisning av déva
elever byggt p4 talet under en lingre tid. Denna
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spraksyn spreds och fick starkt fotfiste i andra
europeiska linder. Trenden forstirktes ytterliga-
re vid en europeisk dovldrarkongress i Milano
1880, ddr en resolution om att teckenspriken
inte lingre skulle anvindas i dovundervisning-
en antogs. Vid denna tid fanns det ett okat fo-
kus pd normativitet i samhillet — det som inte
var normalt skulle avskiljas frin det normala
(Andersson 2011). Milet med dovundervisning-
en var att eleverna skulle anpassas till det nor-
mala livet och lira sig "normalspriket” (Pirsson
1997, s. 117). Det pedagogiska arbetet i de euro-
peiska linderna kom i fortsittningen att ske via
talmetoden.

Men undervisning enbart via tal visade sig
inte fungera for alla elever. P4 Manillaskolan
inférde man dédrfor olika undervisningsgrup-
per: en tallinje (1864), en skrivlinje (1880) och
en teckenlinje (1888). Den sistnimnda linjen var
till f6r elever som misslyckades inom de andra
linjerna. Det svenska teckenspriket sigs som en
sista utvig for elever som inte klarade av att ta
del av undervisning pi tal- eller skrivlinjen. Ef-
tersom talad svenska anvindes kunde déva per-
soner inte lingre arbeta pa skolorna. Det ledde
till att det blev firre vuxna sprakliga forebilder
i det svenska teckenspraket pd skolorna (Svart-
holm 2010).

Under 1940-talet introducerades den fickbur-
na hoérapparaten, som under 1950-talet anvin-
des i allt storre utstrickning pa dévskolorna.
Elektriska hérapparater fanns redan i bérjan av
1900-talet men var otympliga att bira med sig.
Apparaterna blev mindre och mindre och under
1960-talet kom det modeller som kunde place-
ras bakom 6rat. Det fanns stora férhoppningar
om att tekniken skulle 16sa dova barns hinder
att uppfatta talat sprak. Det skedde en indelning
av eleverna utifrin horselférméigan. De som
hade horselrester ansdgs ha bittre moéjligheter
till utveckling dn helt dova barn (Kruth 1996,
Andersson 2011). Talsprikets overldgsenhet vid
sprakinlirning lyftes fram. I Betinkande med ut-
redning rorande horselvirden (SOU: 1954:14) kan
man ldsa:

Spriket dr grunden for det sociala och kulturella

livet. Aven om det finns andra utvecklade sprik in

det pd horseln grundade ljudspriket, t.ex. 4tbords-
sprak dr dock det forra det ojamforligt Gverldgsna.
En frin tidig é&lder intriffad horselnedsittning,
som omojliggor spontan inlirning av ljudspriket,
himmar dirfor starkt den intellektuella tillvixten,
liksom kénslo- och viljebildningen samt forsvéirar

den sociala anpassningen (s.18).

For att stimulera barnens talspraksutveckling
uppmanades forildrar att f6lja Wedenbergs me-
tod?, som i korthet handlade om att tala nira
barnets 6ra och vilja ord som bist passade bar-
nets horselkurva. Forildrars och barns kommu-
nikativa behov kom i andra hand (Svartholm
2010). Optimismen 6ver teknikens framsteg var
stor. I den statliga utredningen Der déva bar-
nets sprik- och talutveckling (SOU 1955:20) kan
man ldsa: "P4 grund av likarvetenskapens stora
framsteg pd horselvirdens omride kunde man
ha anledning att forvinta en siker nedging i
antalet dova barn” (s. 11). I dovskolorna slutade
man att anvidnda det svenska teckenspriket i
undervisningen, men barnen anvinde det inda
i smyg pé raster och pé fritiden (Kruth 1996).
Att teckenspriket anvindes utanfor skoltid sigs
mellan fingrarna av skolpersonalen, men bruket
av teckensprak uppmuntrades inte heller.

Att teckenspriket inte anvindes i undervis-
ningen fick foljder for elevernas kunskapsin-
hiamtande. Eleverna forstod inte alltid vad larar-
na sa. Mycket tid dgnades it att f6rma eleverna
att ldsa pd lapparna och att uttrycka sig med tal
vilket gjorde att annan undervisning fick st till-
baka. D4 det anségs att eleverna hade kommu-
nikativa hinder fick de lira sig olika praktiska
yrken. Mianga elever limnade skolan med dilig
beredskap att mota vuxenlivet (Pirsson 1997,
Andersson 2011).

Det tog ling tid innan dévskolorna gjorde
upp med sitt forflutna. Forst sommaren 2010 —
130 4r efter dovlirarkongressen i Milano — fram-
férdes en formell ursikt pi dévlirarkongressen i

2. Erik Wedenberg var tandlidkare och hade en dév son. Han
skrev en avhandling om hérsel- och taltrining for déva och

horselskadade barn 1951 (se SOU 2006:29, s. 83).



Vancouver. Kongressen erkinde att Milanoreso-
lutionen varit till skada f6r déva runtom i virl-
den. Sveriges Dévas Riksférbund uppvaktade
regeringen hosten 2011 med krav pa en offent-
lig utredning om den oralistiska epoken inom
dévundervisningen och de negativa f6ljder det
fatt for dova.

Den tredje perioden i den svenska d6vskolans
historia inleds under 1980-talet och kinneteck-
nas av en tvasprikig syn pd dovundervisningen
(Svartholm 2010). Undervisningen bérjade be-
drivas pi svenskt teckensprik och eleverna fick
lira sig bade svenskt teckensprik och svenska i
skolan. Fler dova ldrare anstilldes och personal
som inte kunde svenskt teckensprik fick gi pi

fortbildning.

Den tvasprakiga specialskolan véixer fram

Inom dévvirlden vixte det under 1960- och
1970-talen fram en rorelse som ville fi det svens-
ka teckenspriket erkint som ett fullvirdigt sprak.
Detta var en politiskt laddad tidsperiod, dven for
d6va. Forildraorganisationen Riksférbundet
dova och horselskadade barns mélsmin, DHB,
var for den orala metoden och motstindare till
att teckensprak skulle anvindas i dévundervis-
ningen. Detta ville Sveriges Dé6vas Riksférbund,
SDR, dndra pi. I maj 1970 ordnade SDR en
konferens i Uppsala i anslutning till f6rbundets
arsstimma. Till konferensen inbjods forildrar
som hade dova och hoérselskadade barn. Unge-
fir 400 deltagare kom, varav 200 forildrar. Vid
konferensen holls flera foredrag, men framfor
allt gjorde ett féredrag av den norske psykiatri-
kern Terje Basilier starkt intryck pa fordldrarna.
Forildrar som dittills starkt trott pd talmetoden
bérjade forsti att teckensprak var viktigt for de-
ras barn (Kruth 1996). Négra ar senare visade
sprikforskningens att det svenska teckenspraket
ar ett eget sprik och inte en variant av svenska
eller ett forenklat gestsprak.

3. Under 2012 firade teckenspriksforskningen i Sverige 40
ir, vilket manifesterades vid en temadag pa Stockholms uni-

versitet den 31 mars 2012.

Ar 1981 erkiinde Sveriges riksdag det svens-
ka teckenspriket som de dévas modersmal. Ett
par ar senare skrevs det in i liroplanen for spe-
cialskolan att skolans undervisning skulle vara
tvisprikig och ske pa svenskt teckensprik och
skriven svenska. Specialskolan blev dock inte
tvisprikig 6ver en natt, men med den nya liro-
planen inleddes en process som ledde till att fler
teckensprakiga lirare anstilldes pa dévskolorna
och hérande lirare fick fortbildning i svenskt
teckensprak vid Stockholms universitet. I dag
har hilften av personalen pia Manillaskolan
svenskt teckensprik som sitt forstasprak (Skol-
inspektionen 2011). Teckensprik blev dock ett
betygsimne forst i 1994 ars liroplan.

Den tvasprikiga dovundervisningen i de
svenska specialskolorna har tjinat som fore-
bild f6r manga andra linder och kallas f6r "den
svenska modellen” (Svartholm 2006, s. 35). 1
andra linder dr det nidmligen inte sjilvklart att
déva och horselskadade far lira sig det natio-
nella teckenspriket. Virldsférbundet fér dova,
WED, beriknar att endast 1—2 procent av virl-
dens 70 miljoner déva och gravt horselskadade
far undervisning pd teckensprik. Ombkring 8o
procent fir inte nigon skolutbildning éverhu-
vudtaget (World Federation of the Deaf 2011).

I Sverige finns det i dag ménga déva och hor-
selskadade studenter pd hogskolor och universi-
tet. En del har tagit akademisk doktorsexamen
och blivit forskare. Andra har nétt betydelsefulla
positioner inom exempelvis journalistik, tekno-
logi, pedagogik och sprikforskning. Tvisprakig
undervisning ir en avgorande faktor f6r denna
utveckling. Men dven tillging till tolkar och in-
formationsteknologi dr betydelsefulla faktorer. I
dag anvinder vi skrift i storre utstrickning — inte
minst i sociala medier och via e-post — och d4 ir
horselférmégan inte avgdrande.

Under det senaste decenniet har det skett for-
indringar. Manga forildrar till déva barn med
snidckimplantat 6nskar att barnen ska anvinda
talet och inte bara skriven svenska. Specialskolor
forsoker mota detta behov med att skapa olika
undervisningsgrupper — en for talad svenska och
en for svenskt teckensprak. Men detta dr mojligt
bara om det finns tillrickligt manga elever. An-

15



16

vindning av tal leder ocks4 till praktiska bekym-
mer. Om tal anvinds exkluderas helt déva barn
fran sprikgemenskapen.

Aven om specialskolor forsoker mota forild-
rarnas onskemdl genom att erbjuda undervis-
ning pa talad svenska, tycks forildrar foredra
att placera sina barn i grundskolan. Sverige gar
dirmed i samma riktning som manga andra lin-
der i virlden, dir det finns en tradition av att
integrera elever i den reguljira skolan.

Sammanfattningsvis kan vi konstatera att
dven om det svenska teckensprékets status i spe-
cialskolorna varierat 6ver tiden si ir det — och
har alltid varit — en mycket viktig arena for det
svenska teckensprikets utveckling.

De teckensprakiga forskolornas historia

Den forsta forskolan for dova och horselskada-
de barn inrittades i Goteborg 1902. P4 denna
forskola fanns en forestindare som ir vird ett
sarskilt omnimnande. Hon hette Alma Abra-
hamsson och var verksam i férskolan under dren
1926-1969. Alma Abrahamsson var Gvertygad
om att om barnen skulle lira sig nigot s mas-
te det svenska teckenspriket anvindas, trots att
den ridande uppfattningen var att barnen skulle
lira sig talsprak. Nir det uppdagades att forsko-
lan anvinde svenskt teckensprik fick ledning-
en utstd mycket kritik for detta (Ozolins 1982).
Alma Abrahamsson blev ir 2002 postumt be-
l6nad med Kruth-medaljen, en utmirkelse som
delas ut av Sveriges D6vas Riksférbund, for sina
insatser i en tid da det svenska teckenspriket
inte stod hogt i kurs.

I Stockholm inrittades den forsta forsko-
lan for dova och horselskadade barn dr 1925 av
Svenska Foreningen for Dévas Vil — i dag Hor-
selskadades Riksférbund. Forskolan lag pa Lin-
négatan i Stockholm. Till en borjan tog forsko-
lan emot barn enbart frin Stockholmsomridet,
men 1941 inrittades ett elevhem s att barn frin
andra delar av landet kunde soka till forskolan.
Redan tvi ar senare fanns det 36 inskrivna barn
varav 15 bodde pé skolan (Ahlstrom 1991b). Un-
der 1950-talet bildades det forskolor i Lindes-
berg, Boris, Falun och Linképing. Men fi barn

hade férménen att gi i en férskola. De allra fles-

ta barnen kom i kontakt med det svenska teck-
enspriket forst nir de kom till dévskolan.

Den forsta statliga forskolan for dova inrit-
tades i Boden 1954. Syftet var att utarbeta en
modell for forskoleverksamheten i hela landet.
I 1964 ars blind- och dovskoleutredning (SOU
1964:61) foreslogs det att landstingen skulle ta
over forskoleverksamheten for dova och horsel-
skadade, vilket ocksé skedde. Miénga landstings-
drivna forskolor lig i anslutning till sjukhusens
horselkliniker. Under 1980-talet borjade f6rsko-
lorna foras over till kommunala huvudmin.

Under dren 1979—2002 fanns en forskola pa
Skeppargatan i Stockholm. Forskolan utmirkte
sig genom att det svenska teckenspraket anvin-
des i all verksamhet. Forskolan lig i anslutning
till Stockholms Dévas Forenings foreningslokal,
vilket innebar att barnen ocksa fick kontakt med
andra vuxna teckensprikiga, inte bara férskole-
personalen. Det fanns dven fritidshem som lig i
anslutning till férskolan si de yngre barnen kun-
de triffa dldre teckensprikiga barn. Férskolan
blev en forebild for andra linder, som skickade
representanter till Stockholm f6r att studera den
tvisprikiga forskoleverksamheten.

I dag finns det 21 forskolor som tar emot dova
och horselskadade barn. Men vér undersékning
frin 2010 visar att inte alla forskolor anvinder
svenskt teckensprik genomgiende i verksam-
heten. Olika former av teckenkommunikation
till talet eller bara tal anvinds ocksa (se kapitel
5, Sprikridets kartliggning av teckensprikiga for-
skolor).

Uppdelning av dova och horselskadade

I d6vskolorna har det alltid funnits elever med
horselrester, men eleverna kallades dndd for
déva. Under 1930-talet anvindes bendmningen
oegentligt déva nir man avsig elever som hade
lite horselrester kvar (Pirsson 1997, Andersson
2011). Nir den birbara horapparaten slog ige-
nom pa 1950-talet lanserades ordet horselska-
dad. Forsta belagget i skrift ar frin 1949 (Svenska
spriknimnden 1986). Under en period anvindes
bendmningen hérselskadad f6r savil dova som
horselskadade. En del forildrar sade att deras
barn var hérselskadade, trots att audiogrammet



visade att barnen var helt déva (Ahlgren 1980a).
Dévhet var stigmatiserat, och en del férdldrar
hade svirt att acceptera att deras barn var dovt.
Att sdga att barnet var horselskadat var ett sitt
att skjuta dévheten 4t sidan.

Under 1970-talet fick ordet dév en mer posi-
tiv virdeladdning, atminstone bland déva sjil-
va. Ordet d6v kom att sti for en spraklig och
kulturell tillh6righet, inte f6r franvaro av horsel-
formaga (Bergman & Nilsson 1999). Horselska-
dade personer som anvinde svenskt teckensprak
betraktades som déva i denna nya betydelse. 1
do6viéreningar, pa konferenser och pd seminarier
pagick livliga diskussioner om dévmedvetan-
de?, det vill siga kunskapen om vad det innebir
att vara dov i ett horande samhille och att ha
svenskt teckensprak som sitt forstasprik. For
d6va kom ordet horselskadad att std for en per-
son som gatt i grundskolan och inte behirskade
det svenska teckenspraket. I dag anvinds oftare
den samordnade bendmningen déva och horsel-
skadade, for att markera att det svenska tecken-
spriket har en viktig roll f6r bida grupperna.

Uppdelningen mellan déva och hérselskadade
genomsyrar fortfarande utbildningssystemet. De
flesta elever med ldtta hérselskador gar i grund-
skolan — i hérselklasser eller vanliga klasser dir
horselteknik anvinds, dir undervisningsspriket
ar talad svenska. Detta innebir att en stor grupp
hérselskadade barn och ungdomar inte kommer
i kontakt med det svenska teckenspriket.

Pa riksgymnasiet i Orebro gir eleverna an-
tingen i Riksgymnasiet for dova (RGD) eller
Riksgymnasiet for horselskadade (RGH). Nor-
berg m.fl. (2008) beskriver att eleverna sillan
umgis med varandra 6ver skolgrinsen, trots att
de tillhér samma skolorganisation. En del hor-
selskadade ungdomar scker sig s sméningom
till den teckensprakiga virlden. Men vigen dit
ir inte latt. De méste dels konfrontera sina vir-

4. Sveriges Dovas Riksférbund och Stockholms Dévas
Ungdomsrad har tagit fram ett informationsmaterial om
dévmedvetande pa webbplatsen Dévmedvetande: http://
dovmed.sdr.org/. Materialet har dven getts ut pd dvd-skivan
Dévmedvetande (SDR, SDUR 2009).

deringar, dels ldra sig ett nytt sprik (Ahlstrom &
Svartholm 1998).

Horselskadades Riksférbund (2008) menar att
det fortfarande ir behiftat med ett socialt stig-
ma att vara horselskadad. Det hinder att horsel-
skadade ungdomar tar av sig sina hérapparater
for att inte bli betraktade som annorlunda. Utan
horapparater har de forsts dnnu svérare att upp-
fatta talsprik. Det svenska teckenspraket dr ett
sprik som alla horselskadade kan anvinda nir
talspraket inte ricker till. Dirfor anser flera in-
tresseorganisationer for déva, horselskadade och
fordldrar att alla horselskadade bor fa lira sig
det svenska teckenspraket. I informationsskrif-
ten Dirfor tvasprikighet (Unga Horselskadade
m.fl. 2008) star det: "Alla barn med héorselskada
miste tidigt i livet fi utveckla bade svenska och
teckensprik. Det ger individen en valfrihet att
vilja sprik efter sammanhang och miljo” (s. 6).

Sniickimplantat fordndrar forutsittningarna

1991 fick det forsta barnet i Sverige ett snick-
implantats, en teknik som innebir att dévfod-
da barn eller barn med en grav horselskada kan
hora. Ett snickimplantat bestir av tva delar: en
16stagbar ljudprocessor med radiosindare och
en mottagare som opereras in i skallbenet bak-
om orat. Frin mottagaren leds en elektrod in i
oronsnickan och forbinds med horselcellerna.
Aven om det kirurgiska ingreppet dr forenat
med vissa risker dr komplikationer ytterst sill-
synta. De flesta barn dr mellan 8 och 12 manader
gamla nir de opereras (Anmyr & Lundin 2006),
men det férekommer att operationer sker i se-
nare dldrar.

Utfallet av operationerna varierar. En del barn
far en tillrickligt bra horsel for att utveckla en
god talsprikstérméga. En del har begrinsad
nytta av implantatet. De kan uppfatta ljud men
har svarigheter att forst talat sprak. Flera fak-
torer péaverkar vilket utbyte barnet fir av snick-

5. Inom klinisk verksamhet och horselhabilitering anvinds
ordet kokleaimplantat (iven cochleaimplantat). Sprikridet
rekommenderar ordet sndickimplantat, vilket dr ett etablerat

svenskt ord for denna teknik.
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implantatet: hjdrnans férméiga att tolka ljudet i
snickimplantatet, hur mycket barnet hort tidi-
gare, formaga att ldsa pa andras lippar, motiva-
tion och anvindning efter operationen (DHB
2012).

Till en bérjan opererades endast ett fatal barn
per dr, men mot slutet av 19go-talet 6kade anta-
let operationer. I dag opereras omkring 50 barn
per ar. Allt fler barn fir implantat pi bida 6ro-
nen, ett s.k. bilateralt implantat. Fram till och
med 2012 har 785 barn under 18 ar opererats med
snickimplantat (Barnplantorna 2013).

Nir de forsta barnen opererades uppstod en
debatt mellan foretridare for dovrorelsen 4 ena
sidan och likarvetenskapen och forildrar som
litit operera sina barn 4 andra sidan. Flera in-
tresseorganisationer (Sveriges Dovas Riksfor-
bund, Riksforbundet for dova, horselskadade
och sprikstérda barn och Hérselskadades Riks-
forbund) ansag att den enskilde maste fa avgora
om den vill bira ett snickimplantat. Eftersom
sma barn inte kan ta egna beslut, tog organi-
sationerna avstind frin operationer pa barn.
Reaktionerna bottnade i negativa historiska
erfarenheter av taltrining f6r déva barn. Hor-
sellikarna menade att det inte dr mojligt att
vinta med operationen tills barnen ér dldre. Om
hjdrnan inte stimuleras i att uppfatta ljud i tidig
dlder blir det svarare att ta till vara pd horselfor-
magan. De forildrar som valde att operera sina
barn kinde sig motarbetade och bildade en egen
organisation: Riksférbundet f6r barn med coch-

Bild 1: Ett snackimplantat bestér
av tvé delar: En inopererad motta-
gare, som leder elekiriska impulser
till hérselcellerna i éronsnéckan,
och en léstagbar ljudprocessor,
som férbinds med mottagaren via
en talspole. (bildkélla: Wikipedia,
http://commons.wikimedia.org/
wiki/File:Cochleaimplantat.jpg)

leaimplantat — Barnplantorna (Jarstad 1999, Ja-
cobsson 2000). Med tiden har de andra intresse-
organisationerna backat frin sina stindpunkter
och menar att fordldrarna har ritt att besluta i
fragor som ror deras barn, men de betonar ock-
sd att det dnd4 dr viktigt att barnen far lira sig
svenskt teckensprak.

I bérjan fanns det inte mycket erfarenheter av
implantatoperationer pa barn och ingen forsk-
ning att hinvisa till, si debatten byggde pé anta-
ganden. De barn som opererades under 199o-ta-
let har nu blivit ungdomar och unga vuxna och
kan tala for sig sjilva. I en psykosocial studie
kan man lisa att ungdomar med snickimplan-
tat upplevde att kommunikationen i barndomen
var bristfillig (Midbee 2011).° De flesta ung-
domarna dr tvisprikiga och kan bide svenskt
teckensprik och svenska. Att anvinda talsprik
fungerar bra i en-mot-en-situationer, men si
fort flera personer dr inblandade 4r det svért att
hinga med, vilket skapar en kinsla av underlige.
Om de har kunskaper om samtalsimnet ir det
littare att hinga med, men nir nigot nytt imne
tas upp dr det svarare att forstd. De ungdomar

6. Burmans och Midbges intervjuer berdr forsta generatio-
nens dova barn som opererades med snickimplantat under
1990-talet. Tekniken utvecklas hela tiden och i dag opere-
ras barn redan vid knappt ett drs alder, och ménga barn far
implantat pa bida éronen vilket forbdttrar mojligheten att

urskilja talljud i bullrig miljo.



som behirskar svenskt teckensprik tycker att
de samtalar med kompisar pa jimlika villkor pa
detta sprak. Nir de anvinder talsprak finns det
risk att missforstind uppstir, speciellt i bullriga
miljder. Ungdomarna i studien anser emellertid
att implantatet ger dem mojligheter som de inte
skulle ha haft om de varit helt dova.

I en sociologisk studie om identitetsuppfatt-
ning hos sex déva ungdomar med snickimplan-
tat i dldern 16—20 ar kan man utldsa att sprak-
bruket och identiteten varierar (Burman 2009).
De individer som dr tvasprikiga menar att de
tack vare implantatet kan delta i tva virldar: den
talade och den teckensprikiga virlden, vilket
ses som en fordel. Snickimplantatet betraktas
av nigra ungdomar som en del av kroppen, till
skillnad frin horapparater som ses som hjilp-
medel. De flesta ungdomarna betraktar sig som
bade dova och horselskadade. Nar implantatet dr
pakopplat dr de hérselskadade och nir implan-
tatet dr avstingt dr de d6va. En individ anser
sig ha identitet som horande, vilket beror pa att
hon uteslutande anvinder talsprak. Sprakbruket
i hemmet och i skolan paverkar ungdomarnas
identitet i hogre grad dn sjilva implantatet.

Vilken form av spraklig stimulans som dir
bist for barnen idr inte klarlagt. Nasjonalt
kunnskapscenter for helsetjenesten i Nor-
ge gjorde 2011 en systematisk oversyn av 1 514
vetenskapliga studier — varv 91 granskades i
fulltext — av sprikutvecklingen hos barn som
fatt snickimplantat fore tre ars dlder. Studier-
na var gjorda under perioden ar 2000 till 2010.
Kunnskapscenteret menar att det utifrin dessa
studier inte gir att dra nigra slutsatser om vilket
kommunikationssitt — tal, tecken som stod till
talet eller norskt teckensprik — som bist frim-

jar barnens sprikutveckling. Dokumentationen
i de flesta studierna ansdgs ha stora brister. Inga
av de granskade studierna har tagit upp barnens
tvasprikiga utveckling. Kunnskapscenteret ef-
terfrigar dirfor en bittre metodologi vad gil-
ler studier av sprikutvecklingen hos barn med
snidckimplantat. Det dr viktigt att ta hinsyn till
den sprakliga, pedagogiska och sociala kontex-
ten som barnen befinner sig i, menar Kunn-
skapscenteret.

Snickimplantatoperationer dr fortfarande en
kinslig fraga. Men det dr inte lingre sjilva in-
greppet som dr foremal f6r debatt — dven dova
forildrar later sina dova barn fi snickimplantat.
Vad man i stillet diskuterar 4r barnens tillging
till sprak: ska endast talsprik eller bade tecknat
och talat sprik anvindas. Inom klinisk verksam-
het forekommer det att forildrar fir ridet att
inte anvinda det svenska teckenspriket med sitt
barn. Horsellikare menar att barnens talutveck-
ling férsenas om de samtidigt anvinder svenskt
teckensprak, men man har inte kunnat beligga
denna uppfattning med vetenskapliga studier.
Att talutvecklingen himmas av svenskt teck-
ensprak dr inget som har noterats hos hérande
teckensprakiga barn.

Socialstyrelsens rekommendationer dr att barn
med snickimplantat ska erbjudas bade svenskt
teckensprak och talad svenska (Socialstyrelsen
2000, 2009). Statens beredning for medicinsk
utvirdering utvirderade r 2006 effekten av bi-
laterala snackimplantat och kom fram till att det
ar viktigt att barnet fir tillging till svenskt teck-
ensprik och att personer i barnets omgivning lir
sig svenskt teckensprak. Tvi statliga utredningar
(SOU 2006:54, 2008:26) styrker denna uppfatt-

ning.
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Svenskt teckensprak
kontra teckenstdd

ir det svenska teckenspriket fors pi tal

térekommer olika bendmningar: svenskt

teckensprik, tecken som stod, TSS, och tecken
som alternativ och kompletterande kommunikation,
TAKK. Ibland talas det om fecknad svenska. Vad
bendmningarna egentligen star for dr oklart for
ménga och forvixlingar férekommer. Det ir
darfor pd sin plats att reda ut begreppen.

Det svenska teckensprdket

Det svenska teckenspriket dr ett visuellt-
gestuellt sprak; spriket uppfattas med synen och
uttrycks med tecken. Minniskans forméga att
uppfatta flera saker samtidigt med synen utnytt-
jas i det svenska teckenspriket. Flera sprikliga
komponenter kan uttryckas samtidigt. Det pa-
verkar sprikets uppbyggnad pé sivil syntaktisk
som morfologisk nivi (Wallin 1994, Bergman
2007). Det svenska teckenspriket har en tre-
dimensionell utbredning som ar svar att beskriva
i skrift. Omradet framfor kroppen kallas ibland
teckenrummet och har bland annat en textbin-
dande funktion. Forskning om svenskt tecken-
sprik dr férhallandevis nytt och vi kan inte siga
att vi i dag har en fullstindig bild av spréket.
Ett tecken i grundform bestir av tvi kompo-
nenter: en manuell komponent — det som folk

vanligtvis uppfattar som tecken — och en mun-
rorelse. En del munroérelser dr genuint tecken-
sprikiga medan andra har inlinade drag frin
svenskan. De inlinade munrorelserna reduceras
i regel till nagra fi rorelser. Det dr ddrfor ménga
ginger svart att hirleda det svenska ordet bara
genom att iaktta munrorelserna.

Det ir inte klarlagt hur stort teckenférradet
i det svenska teckenspriket dr. Vid Stockholms
universitet pigir arbete med att bygga upp ett
digitalt lexikon pd webben: Svenskt tecken-
sprikslexikon’. I mars 2013 bestod detta lexikon
av drygt 8 ooo publicerade tecken. Men det
finns ocksé speciallexikon for olika dmnesom-
riden — till exempel matematik, geografi och
sprikvetenskap — si sammanlagt har man re-
gistrerat 18 ooo tecken®. Mianga tecken bildas
genom sammansattningar — ofta genom Over-
sittningslan frin svenskan — vilket gor att det dr
svirt att bestimma hur ménga tecken det finns.
Sedan finns det tecken som kallas for produktiva

1. http://www.ling.su.se/teckensprakslexikon.
2. Personlig kommunikation med Thomas Bjérkstrand pa
Avdelningen f6r teckensprik, Institutionen for lingvistik vid

Stockholms universitet, i mars 2013.



tecken (flermorfemiga tecken, polysyntetiska tecken
och klassifikatorer ir andra bendmningar). Kin-
netecknande for dessa tecken dr att de skapas i
produktiva processer och betydelsen framgar av
sammanhanget. De dr dirfor svira att beskriva i
teckenordbocker, eftersom man dir efterstravar
en vilavgrinsad betydelse hos tecknen (Hoyer
2012). For vidare ldsning om det svenska tecken-
sprikets uppbyggnad rekommenderas Ahlgren
& Bergmans artikel Det svenska teckenspriket i
kunskaps- och forskningséversikten till Tecken-
spriksutredningen (SOU 2006:29).

Men for att kunna samtala obehindrat pa
svenskt teckensprik ricker det inte med att ha
kunskap om teckenforradet och teckensprakets
grammatik. Det krivs dven firdigheter i hur
man anvinder spriket — pragmatiska kunskaper.
Genom kontakt med andra teckensprakiga lir
sig barnen hur spriket anvinds i olika samman-
hang och hur yttranden kan tolkas. Dessa fir-
digheter tar tid att ldra sig.

Hur man samtalar i tecknade sprak sker pa ett
annorlunda sitt dn i talade sprak. Ogonkontakt
dr av avgorande betydelse. I talad svenska dr det
vanligt att man “tar ordet” vid en kort tystnad i
samtalet. I tecknade sprik dr det snarare s att
man “fir ordet”. Den som vill yttra nigot mas-
te forst etablera Ggonkontakt med den man vill
samtala med. For att samtal i tecknade sprik ska
flyta litt maste man sdledes kinna till hur man
riktar uppmirksamheten med ogonen (Wick-
man 1994, Holmstrom 2003).

Det svenska teckenspriket dr kort och gott ett
naturligt sprak som har utvecklas mellan teck-
ensprikiga personer. Det dr ocksi ett sprak som
anvinds i den akademiska virlden, i kulturella
sammanhang och i medier.

Tecknad svenska

Tecknad svenska var en form av teckensprik
som togs fram i syfte att normera det svenska
teckenspriket — eller dovas teckensprik som det
da hette — och anpassa det efter svenskan. Sve-
riges Dévas Riksférbund bildade 1970 en kom-
mitté vars uppgift var att ta fram en teckenord-
bok. Utgingspunkten var Svenska Akademiens
ordlista. Om ett ord kunde uttryckas med flera

olika tecken anvindes endast ett av tecknen i
teckenordboken. Vissa svenska ord ansigs vara
viktiga att ingé i en ordbok sa f6r dessa ord ska-
pades det nya tecken (Bergman 1977). En del av
dessa konstruerade tecken har levt vidare i det
svenska teckenspraket, t.ex. nigra manads- och
drstidstecken, men ménga tecken anvindes ald-
rig av teckensprakiga modersmalstalare.
Parallellt med arbetet med teckenordboken
skedde en svenskanpassning av det svenska
teckenspriket; mé-
let var att ett ord
skulle motsvaras av Det svenska
ett tecken och att
teckenspraket skul-
le folja det svenska
sprikets grammatik

teckenspraket éir

kort och gott ett

sd langt som moj-
ligt. Den ridande
uppfattningen var
namligen att dovas
teckensprak sakna-
de en grammatik

teckensprakiga

och var primitivt.
Denna anpassning personer.
kallades for tecknad

svenska. Bergman

(1977) menar att det "fanns en forhoppning om
att detta teckensprik skulle kunna accepteras
som kommunikationssitt i dévundervisningen”
(s. 15).

Inforandet av tecknad svenska fick terverk-
ningar pa savil tecken- som satsnivd. Man la till
exempel till tempusindelser pd verb, vilket inte
finns i det svenska teckenspriket. Man skapa-
de dven tecken for grammatiska sméord — som
prepositioner, konjunktioner och adverb. Ahl-
gren (1984) menade att tecknad svenska hade
“en egendomlig och osystematisk relation till
bade teckensprik och svenska” (s. 9). De proso-
diska dragen forsvann, vilket gjorde det svart att
fa sammanhang i yttrandena. "Tecknad svenska
fungerar nirmast som om vi skulle ldsa en text
men bara fick se ett ord i taget under kort tid”
(s.12).

Ahlgren (1984) observerade att yngre elever i
dovskolan forstod tecknad svenska bittre dn de

naturligt sprak som

har vtvecklats mellan

n
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dldre elever, vilket i forstone var férbryllande.
Aldre elever borde rimligen ha en bittre sprik-
lig térméga dn yngre elever. Den forklaring som
man si sméiningom kom fram till var att sprik-
liga yttranden till smé elever ofta ar korta och
yttras i en kontext som eleverna kan férsta. Nar
eleverna ér dldre sker yttranden mer och mer ut-
anfor hir-och-nu-situationen, vilket gor att de
inte kan anvinda kontextuell information for att
torstd budskapet. Det visade sig att nir de édldre
eleverna dterberittade skrivna texter si anvinde
de visserligen korrekta teckenval, men de f6rstod
inte alltid innehéllet. De hade trinats pa skriv-
na ordformer men hade bristande forstielse for
innehillet.

En annan malsittning med tecknad svenska
var att skapa "en teckenspraksvariant som var
jamforelsevis littinlird fér dem som snabbt
behover kommunicera med teckensprik (t.ex.
forildrar)” (Bergman 1977, s. 16). Férhoppning-
en var att horande forildrar till dova skulle lira
sig teckenspriket. Men de som lirde sig teck-
nad svenska insdg snart att kunskaper i tecknad
svenska inte rickte till for att forstd dova. Be-
nimningen fecknad svenska anvindes ocksa for
att beskriva dévas sitt att anpassa sitt tecken-
sprik i samtal med nyboérjare i det svenska teck-
enspriket (Ahlgren 1984).

I dag anvinds inte lingre fecknad svenska som
bendmning. Diremot har fecken som stod for ta-
Jet, T'SS, fitt genomslag i forskolor och inom
hérselvirden. Det finns stora likheter i synsittet
bakom tecknad svenska och T'SS. I bada fallen
betonar man barnens sprakutveckling i svenska.

Tecken som stod for talet

Nir vuxna personer forlorar horseln maste de
anvinda andra strategier f6r att kommunicera.
Minga forsoker avlisa pa lipparna, men den
information som munrorelserna ger ricker inte
alltid f6r att forsta. I slutet av 1970-talet borja-
de en grupp vuxendéva® inom Stockholms Dé-
vas Férening anvinda tecken frin det svenska
teckenspraket som stod i talade samtal. Vid
den hir tiden hade en del vuxend6va anammat
mun-hand-systemet, MHS, som st6d f6r talet.

MHS ir ett system av handpositioner och r6-
relser som visas intill munnen for att hjilpa av-
lasningen pa lipparna. Framfor allt dr det kon-
sonanterna som dr svdra att diskriminera. Det
ar mycket svirt att se nigon skillnad pa p och
b eller foch v, och det kan vara avgorande for
forstielsen. En del vuxendova var dock inte till-
freds med detta stédsystem utan borjade anvin-
da tecken frin det svenska teckenspriket, som
de tyckte var littare att anvinda. Malet var inte
att ldra sig ett nytt sprik utan att stédja samtal
pa talad svenska med enstaka tecken. P4 sa sitt
uppstod kommunikationssittet fecken som stod
for talet, TSS.+

De tecken som anvinds i TSS utgér bara en
brikdel av teckenforridet i det svenska tecken-
spriket — i dag dr det omkring 1 700 tecken, se
Teckenlexikon (VIS, HRF 2006). I huvudsak ir
det innehillsorden som stods med tecken. Man
tar ingen hinsyn till grammatiken i det svenska
teckenspraket. Det finns en stark 6nskan bland
vuxenddva att begrinsa antalet tecken for att det
ska vara ldttare att komma ihdg stodtecknen.
Teckenvariationer ir inte 6nskvirda; ett ord ska
helst motsvaras av ett tecken, som anvinds pa
samma sitt oavsett sammanhanget. Det pagar
stindiga diskussioner om att standardisera teck-
nen. Man undviker ocksi bokstaverade tecken,
eftersom det dr svirt att bemistra finmotoriken
i hinderna nir man ir ildre. Samtal med TSS
gir betydligt lingsammare och dr mer anstring-
ande att avkoda dn naturliga sprik (Nelfelt 2001,
2003). Men TSS ger dndd vuxenddva en moj-
lighet att delta i samtalssituationer med andra
minniskor.

TSS idr i dag godkind som tolkmetod och

3. Med vuxend6v avses en person som forlorat horseln i vux-
en dlder och har svenska som férstasprik. De flesta vuxen-
do6va har inte haft kontakt med det svenska teckenspriket
innan de drabbas av dovhet.

4. Under aren 1989-1991 genomfordes ett projekt for att ut-
veckla TSS i samarbete mellan Hoérselfrimjandet, Statens
skola for vuxna och horselvirden i Visternorrlands lin, vilket
gjorde att T'SS blev mer accepterat i hela landet (Riksfor-

bundet Vuxendova i Sverige 2012).



manga tolkbolag och landstingens tolkcentraler
erbjuder TSS-tolkning till vuxendéva.

Tecken som alternativ och kompletterande
kommunikation

Tecken som alternativ och kompletterande
kommunikation, TAKK, anvinds i kommuni-
kation med hérande barn som har nigon form
av sprakstorning, ofta dr det barn med Downs
syndrom. Denna kommunikationsmetod ér en
utveckling av alternativ och kompletterande kom-
munikation, dir kommunikationen sker med tal
och visuella hjilpmedel som till exempel bliss
och pictogram’. Barnen dr hérande och kan
uppfatta talsprik men har av olika skil svart att
uttrycka sig med talet. For en del barn dr det
ldttare att forstd ndr tecken anvinds. En hypotes
ar att barnens visuella minne dr bittre utvecklat
an det fonologiska arbetsminnet. Genom att an-
vinda teckenstd kan barnen delta i spraklig in-
teraktion med omgivningen, vilket har en positiv
effekt pa sprikutvecklingen. Andra férdelar man
sett dr att teckenanvindning kriver 6gonkontakt
och dirmed okar koncentrationen hos barnen.
Det paverkar ocksi talhastigheten si att barnen
littare uppfattar vad som sigs (Heister Trygg
2010). Nir barnen blir dldre och talutvecklingen
tar fart minskar bruket av teckenstéd. Ett fital
barn fortsitter att anvinda teckenstod ling-
re upp i dldrarna, framfor allt de barn som har
komplikationer i horselorganen.

Vad som skiljer TAKK fran TSS ir inte latt att
bedéma. Det ir snarare mélgrupperna dn kom-
munikationssitten som skiljer sig 4t. TAKK an-
vinds i forskolor som tar emot sprakstérda barn.

Vilken roll har teckenstod for barn med
horselnedsdttningar?

Intresset for TSS har okat bland hérande for-
dldrar till déva barn med sndckimplantat. Skilet
till detta ar att man framfor allt ar intresserad
av barnens talutveckling. Bruket av stodtecken
ses som en accepterad 16sning ndr barnet inte
uppfattar tal via horseln. Inom horselvirden ges
det kurser 1 T'SS till forildrar med barn som har
hérselnedsittningar.

Vad bruket av TSS innebir {6r sprikutveck-

lingen hos barn med hoérselnedsittningar har
inte studerats sirskilt vil. Tidigare forskning av
tecknad svenska visar emellertid att dova elever
hade svért att forstd vad lirarna i dovskolorna
sa (Ahlgren 1984, Svartholm 2006). Nir tecknen
underordnas det talade spriket sjunker tempot i
teckenproduktionen vilket gor att eleverna tap-
par intresset. I tecknad svenska utnyttjas inte det
svenska teckensprikets spatiala organisation. I
stillet 4r det den linjira ordningen i det talade
spriket som tar 6ver. Liknande iakttagelser gor
Ahlstrom m.{l. (1999) i en psykosocial studie av
d6va barn med snickimplantat i f6rskolor. Nir
personal i forskolorna blandade tal med tecken
s& blev "dialogerna kortfattade, relativt enkla och
forsiggick pé en forhillandevis lig nivi i relation
till barnets alder” (s. 93). Det finns ocks en stor
risk att svenskan begrinsas av teckenvalen och
att spriket ddrmed blir onyanserat.

I var undersckning av teckensprikiga forsko-
lor (se kapitel 5, Sprékridets kartliggning av teck-
ensprikiga forskolor) kan vi konstatera att TSS
har fatt fotfiste i forskolorna. Bendmningarna
varierar; ibland kallas det for teckenstod, ibland
teckenkommunikation eller bara T'SS. Vissa for-
skolor sdger att de anvinder teckensprik trots
att det dr teckenstéd som anvinds, vilket tyder
pa att kunskapen om det svenska teckenspriket
ir lag.

Nigot som kan ha péaverkat det kade bruket
av'TSS i forskolorna dr att vissa ron pekar pé att
teckenstod till tal har en positiv effekt pd ordfor-
ridsutvecklingen hos hérande barn i tidig dlder
(Acredolo & Goodwyn 2000). Olika foretag i
Sverige — dven dévforeningar — erbjuder kurser
i babytecken till hérande férildrar som har nor-
malhérande barn som inte har teckensprikiga
forildrar. Pedagoger har iakttagit att bruket av
tecken stimulerar de hérande barnens sprikut-

5. Bliss dr ett ritat symbolsprik som ér utvecklat av osterri-
karen Charles Bliss under 1940-talet. Han var influerad av
den logiska enkelheten i tekniska kretsritningar. Pictogram
bestér av avbildande teckningar som paminner om de fysis-
ka objekt de ska forestilla. Symbolerna i pictogramsystemet

innehiller dven skrivna ord.
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veckling i talad svenska (Granberg & Wenn-
berg 2009). Men bara for att det fungerar for
horande barn innebir det inte att det fungerar
tor barn med horselnedsittningar. Om barnen
endast kan uppfatta enstaka tecken eller talade
ord riskerar de att fi ett fragmentariskt intryck
av spriken. Dirfér kan man inte utan vidare
overfora de positiva effekterna av babytecken
till barn med hérselnedsittningar. Tvirtom kan
det forsvara forstaelsen, vilket en del ungdomar
med snickimplantat har gett uttryck for (Mid-
bee 2011).

Det tycks som om inférandet av teckenstod
i forskolor och i horselvirden har gjort att dis-
kussionen ater hamnat pa ruta ett. I den statliga
utredningen Teckensprik och teckensprikiga (SOU
2006:29)° konstaterades det:

"Diskussionen i dag giller om man, f6r det forsta,
overhuvudtaget ska anvinda tecken i kommunika-
tionen med barn som har cochleaimplantat och, f6r
det andra, om man i si fall ska anvinda dovas teck-
ensprik enbart. For svenska forhillanden innebar
det att man tar upp en debatt som ansdgs avslutad
for 20 4r sedan. Den ditida diskussionen slutade
med att man ansdg att man inte b6r anvinda tvd
sd helt olika sprik simultant, men vil var for sig”
(s.188).

Do6v- och hérselorganisationerna dr inne pa
samma linje. I skriften Tecken som stéd for tal,
TSS, ett verktyg for kommunikation, skriver Hor-
selskadades Riksforbund (2o11) att ”T'SS dr inget
eget sprak utan ett sitt att stodja avldsning av
talad svenska”. Vidare skriver man: "Horselska-
dade barn behover fi utveckla sitt sprik genom
svenska och svenskt teckensprak”. I informa-
tionshiftet Svenskt teckensprik och TSS. Detta ir
skillnaden varnar Sveriges Dévas Riksférbund
(2009) for bruket av T'SS med barn: ”Att anvin-
da teckensprik och tala svenska samtidigt dr i
praktiken omoiligt, eftersom sprikens gramma-
tik och uttryck ér sé olika” (s. 2).

Slutsatsen man kan dra ir att TSS dr kon-
struerat for vuxna som av olika skil har svirt att
lira sig det svenska teckenspriket. Men for att
en gynnsam sprakutveckling ska ske hos barn ir
det viktigt att de fir méta goda sprakliga fore-
bilder och fir anvinda spriken pa sprikens egna
villkor.

6. Hadanefter anvinder vi namnet Teckenspriksutredningen.
Utredningen bestér av tvd delar: Owrsyn av teckensprikets
stillning (SOU 2006:54) och Kunskaps- och forskningsiversikt
(SOU 2006:29).



Sprdksituationen t6r déva,
hérselskadade och hérande

barn

Sverige finns det omkring 120 sprik som har
Iﬂer in 200 talare (Parkvall 2009). Det stors-

ta spraket dr svenska, som enligt spraklagen
ar huvudspriket i Sverige. Alla som bor i detta
land forvintas kunna svenska. Men minniskor
kan i regel flera sprak. Aven teckensprakiga in-
divider ér flersprakiga. For d6va dr det svenska
teckenspraket det primdra samtalsspraket med-
an svenska dr ett sprak som anvinds nir man
laser och skriver. Individer som kan hora eller
har en litt horselnedsittning utvecklar dven det
svenska talspréiket.

Hur manga iir teckensprakiga?

Det saknas sprakstatistik i Sverige, sa det gir
inte med sikerhet att siga hur méinga tecken-
sprikiga personer det finns. Uppskattningar
pendlar mellan 30 ooo och 100 coo personer,
vilket inkluderar sivil dova och horselskadade
som horande personer. I den hogre siffran inklu-
deras sliktingar och vinner som har sporadisk
kontakt med teckensprikiga. Denna uppskatt-
ning bygger pé att det finns 10 ooo ddéva och
att var och en av dem har nira kontakt med 10
teckensprakiga personer. En betydligt ligre sift-
ra kommer lingvisten Parkvall (2009) fram till.

Enligt honom finns det
omkring 13 ©oo mo- Den stérsta
dersmilstalare i svenskt
teckensprak. Den storsta
gruppen dr dova och hor-
selskadade personer, men
en stor andel dr horande
barn till teckensprikiga
foraldrar. Parkvall har inte
riknat med de personer
som lirt sig spraket som
ett andrasprik eller frim-

ér horande.

mandesprak.

Vem dr teckensprdkig?

I Teckenspriksutredningen (2006:54) anvinds
bendmningen feckensprikiga nir man avser
gruppen déva, dévblinda, vuxenddva, horselska-
dade och sprikstorda personer. Detta aterspeg-
lar férmodligen den gingse uppfattningen. I
Teckenspriksutredningens uppdrag ingick inte
att utreda situationen for horande barn till dova
fordldrar, men dven dessa barn dr teckensprik-
iga. Aven spraklagsutredningen Virna spriken
(SOU 2008:26) uppehaller sig vid personer med
horselnedsittningar. I forslaget till en sprik-

personer, men

en stor andel

gruppen ér dova

och horselskadade
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lag stir det att "den som dr i behov av tecken-
sprik [ska] ges mojlighet att lira sig, utveckla
och anvinda det svenska teckenspriket”. Denna
formulering dndrades i spraklagspropositionen
Sprik for alla (prop. 2008/09:153) till "den som ér
dov och horselskadad eller den som idr i behov av
[...]7. I forfattningskommentarerna stir det att
hoérande syskon och horande barn till déva om-
fattas av formuleringen "den som ir i behov av”.
Det idr forsta gingen horande barn omniamns
som teckensprikiga, om dn indirekt och nistan
i forbigdende.

I Finland har man linge diskuterat vem som
ar teckensprakig och kommit fram till f6ljande
definition: "Personer som har lirt sig tecken-
sprik som sitt forsta sprak, som behirskar teck-
ensprik bist och som anvinder det i sitt dagliga
liv kallar sig teckensprikiga” (Finlands Dovas
Forbund 2010, s. 19). I denna definition ingér
dven horande barn till teckensprakiga foréldrar.

Hos allminheten forknippas det svenska teck-
enspriket med dovhet. Man tinker sig att pa
grund av funktionsnedsittningen s méste déva
anvinda ett annat sprik dn talspriak. Men déva
har en annan syn pa saken. Man ser sig sjilva
frimst som en etnisk grupp, dir det svenska
teckenspraket 4r en identitetsfaktor. Funktions-
nedsittningen har en underordnad roll. Att det
finns olika betydelser f6r ordet v kan leda till
missforstind.

I den teckensprikiga virlden star tecknet Ad-
rande f6r nigon som inte kan det svenska teck-
enspriket. Att “teckna som en hérselskadad”
betydde forr att en person uttryckte sig pd ett
inte helt idiomatiskt teckensprik (Bergman &
Nilsson 1999). I dag dr gridnserna oklara. Ménga
horselskadade beharskar det svenska tecken-
spriket. Aven horande modersmalstalare och
andraspraksinldrare i svenskt teckensprak kan
uppfattas som dova i betydelsen ‘teckensprikig’.
Det idr med andra ord ingen siker strategi att
utga frin personers horselstatus nir man beskri-
ver sprikfirdigheter i svenskt teckensprak.

Av praktiska skil — och ndr det dr motiverat
— har viirapporten valt att anvinda bendmning-
en feckensprikig parallellt med bendmningarna
déva, horselskadade och horande. Det innebir inte

att vi anser att sprikbruket dr avhingigt indivi-
dernas horselstatus.

Svenskt teckensprik som modersmal

En vanlig uppfattning dr att modersmal 4r det
sprak som barn far lira sig av sina fordldrar. Men
ordet modersmdl kan definieras pé flera olika sitt.
Skutnabb-Kangas (1981) anvinder fyra kriterier:
ursprung, kompetens, funktion och attityder.
Det forsta kriteriet innebir att modersmal 4r det
sprik som man har lirt sig forst av sina vérd-
nadshavare. Med kompetens menas det sprik
som man behirskar bist. Det funktionella kri-
teriet innebir att det sprik som man anvinder
i sitt dagliga liv kan betraktas som modersmil.
Slutligen har vi attityder, som handlar om vilket
sprik vi identifierar oss med. Vad som anses vara
modersmalet varierar alltsi beroende pa vilket av
dessa kriterier som anvinds. De tre sistnimnda
kriterierna beror dova och horselskadade barn,
medan det dr oklart hur man ska stilla sig till
ursprungskriteriet. Endast fem procent av déva
barn har foridldrar som dr teckensprikiga och
uppfyller dirmed ursprungskriteriet. De flesta
dova och horselskadade barn har horande for-
ildrar som inte behirskar det svenska tecken-
spriket (SOU 2006:54). Att man dnda sdger att
det svenska teckenspriket dr dovas modersmal
beror pa att sprikutvecklingen i huvudsak sker
pa svenskt teckensprik i forskola och i skola.
Diremot kan hérande barn till teckenspraki-
ga forildrar betecknas som modersmilstalare i
svenskt teckensprik enligt Skutnabb-Kangas
ursprungsdefinition. Parkvall (2009) beriknar
att omkring 6o procent av modersmilstalarna i
det svenska teckenspraket dr dova och horsel-
skadade och 40 procent dr horande.

I stillet f6r modersmél kan benidmningen for-
staspréik anvindas. Barn kan ha flera forstasprak
eller modersmél. Andrasprik ir det sprik som
barnen tillignar sig efter det att forstaspraket
redan ir etablerat. Det sker genom att de vistas i
en ny sprakmilj. Nir inldrning av ett sprik hu-
vudsakligen sker via formell undervisning talar
man om frammandesprik. Det dr till exempel
mojligt £6r horande elever att ldsa dmnet zecken-



Bild 2. Omkring 40 procent av alla modersmaéilstalare
i svenskt teckenspréak ér hérande barn till tecken-

sprékiga férdldrar. Kéalla: Parkvall 2009.

anvinder tillsammans med
talet.

Ar 2007 fanns det enligt
Horselskadades Riksférbund

u Hérande

Antal modersmalstalare i svenskt teckensprék

u Déva och hérselskadade

(2007) omkring 1 ooo barn
med hoérselnedsittning i f6r-
skoledldern, o—5 ar, i hela lan-
det. Av dessa barn hade 192
snickimplantat (19 procent).
I en annan kartliggning gjord
av Horsel-dévforum (Nor-
man 2010) redovisas 285 for-
skolebarn med horselnedsitt-
ning i Stockholms lin, varav
50 barn har snickimplantat
(17 procent). Det finns ock-

sprik for horande som frimmandesprik i grund-
skolan och i gymnasieskolan.

Dova och horselskadade barns tillgang #ill
svenskt teckensprik

Varje dr f6ds det i Sverige omkring 200 barn
med horselnedsittningar (SOU 2006:54), men
inte alla barn kommer i kontakt med det svens-
ka teckenspriket i tidig alder. Helt d6éva barn
gir i regel i teckensprakiga forskolor och senare
i tvasprakiga specialskolor. Situationen ir an-
norlunda f6r horselskadade barn och déva barn
med snickimplantat. En del av dem gér i teck-
ensprikiga forskolor och specialskolor, men de
flesta gir i vanliga forskolor tillsammans med
horande barn, dir det svenska teckenspriket
inte anvinds. Vir undersdkning av de tecken-
sprikiga férskolorna fran 2010 visar att omkring
vart femte barn som ir registrerat inom horsel-
véirden, gar i forskolor dir svenskt teckensprak
anvinds (se kapitel 5, Sprakridets kartliggning av
teckensprikiga forskolor).

Spriksituationen i hemmen varierar. Teck-
ensprikiga fordldrar anvinder forstds svenskt
teckensprak med sina barn. En del horande for-
dldrar lir sig det svenska teckenspriket som de
anvinder med sitt barn. En del av dem utvecklar
en god behdrskning i det svenska teckenspriket,
en del lir sig ett begrinsat teckenférrad som de

si horselskadade barn som

inte anvinder horseltekniska
hjilpmedel och dirmed inte registreras inom
horselvarden. Enligt HRF finns det ett morker-
tal som statistiken inte fingar upp. For att fi en
klar bild av antalet dova och horselskadade barn
ricker det alltsd inte att anvinda horselvirdens
siffror. Nagon fortlépande statistikinsamling
over totala antalet dova och horselskadade barn
sker inte i dag, vilket HRF (2007) pipekat dr en
allvarlig brist.

Det forekommer att déva barn med snick-
implantat och horselskadade elever som gir
i grundskolan fir stédundervisning i svenskt
teckensprik. Eftersom barnen inte har ritt till
modersmalsundervisning si erbjuds denna un-
dervisning i form av sirskilt std som en del av
ett atgirdsprogram (skollagen 3 kap. 9 §). Men
det svenska teckenspriket anvinds inte i skolans
undervisning, och eleverna saknar i regel skol-
kamrater som de kan anvinda spriket med.

For manga horselskadade ar det svenska teck-
enspriket ett sprak man kommer i kontakt med
senare 1 livet, och det sker samtidigt som man
accepterar sin horselnedsittning (Ahlstrom &
Svartholm 1998). I informationsskriften Dirfor
tvdsprikighet framhiller Unga Horselskadade
m.fl. (2008) att det dr viktigt att ha ett lingsiktigt
perspektiv nir det giller barn med horselned-
sittningar, och att ge barnen tillging till svenskt
teckensprak i tidig dlder: "Det dr omdjligt att
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f6rutspa hur mycket nytta horselteknik kan gora
for det aktuella barnet i framtiden” (s. 3). Vidare
skriver man: "Att vara tvasprakig okar delaktig-
heten i samhillet genom att personen som har
horselskadan kan vixla mellan spraken. Det kan
till exempel handla om att anvinda sig av teck-
ensprak nir horseltekniska 16sningar inte rick-
er till” (s. 2). I Teckenspriksutredningen (SOU
2006:54, 5. 52—53) konstateras det: ”Syftet med all
kommunikation ir att forsti vad som formedlas
och att bli férstidd, och den ska ske snabbt och
bekvimt. Det forklarar varfér barn och ungdo-
mar som fitt mojlighet att utveckla en additiv
tvasprakighet' viljer teckensprak i situationer da
horhjilpmedel inte uppfyller dessa krav”.

Horselteknik ger inte fullstiindig horsel

For att forstd hur horselskadade uppfattar tala-
de sprik genom horselhjilpmedel behéver man
kidnna till hur horseltekniken fungerar. En hor-
apparat kan beskrivas som en férfinad telefon
och bestir av en mikrofon, en forstirkare och
en hogtalare. Ljudet forstirks och sinds in i
orats horselging, och nir éronsnickan via mel-
lanorat. Men det gir inte att forstirka ljudet hur
mycket som helst. Vid en viss grins blir ljudet
obehagligt. Dynamiken i hérselupplevelsen via
hoérapparater dr simre dn vad ett normalhorande
6ra uppfattar. Nir man miter barnens horsel-
nedsittningar dr det kédnslighetsférlusten man
fir fram, inte horselskirpan (fé6rmégan att dis-
kriminera ljud). Det vanligaste sittet att mita
kinslighetsforlusten ar via ett tonaudiogram.
Formagan att diskriminera ljud kan variera hos
individer dven om tonaudiogrammen visar sam-
ma utseende (Risberg 2005).

Ett snickimplantat dr annorlunda konstrue-
rat. Det akustiska ljudet omvandlas till elektris-
ka signaler som via elektroder stimulerar horsel-
cellerna i 6ronsnickan. Nir ett snickimplantat
stills in férsdker man aterskapa en viss horsel-
kurva hos barnet. Instillningarna gors sé att bar-
net kan uppfatta ljud 6ver hela frekvensomridet,
vilket innebdr att kompromisser maste goras.
Detaljrikedomen dr simre 4n vad ett normal-
hoérande 6ra kan uppfatta; man siger att horsel-
skirpan dr simre (Risberg 2005).

Normalhérande barn kan separera sprakljud
fran buller genom fokuserad uppmirksamhet.
Men fér horapparats- och implantatbdrande
barn dr det betydligt svirare. Horseltekniken
forstirker alla ljud — dven bakgrundsljud — vil-
ket gor det svart att urskilja tal i bullriga miljGer.
Hoérapparats- och implantatbdrare har ocksé
svirare att bedoma varifran ljudet kommer, och
horselns rickvidd dr kortare 4n for normalhor-
ande barn (Risberg 2005, Specialskolemyndig-
heten 2006). Ju gravare horselnedsittningen ir
desto hogre ir kravet pd en storningsfri ljudmil-
6.

I klassrum kan man kompensera for elevernas
horselforlust genom att installera horselslingor
och anvinda mikrofoner. Men det kriver ock-
sd samtalsdisciplin hos alla inblandade. Oftast
finns det bara en mikrofon i klassrummet, som
liraren bir pa. Horselskadade elever hor da vad
liraren siger, men kan inte hora vad klasskam-
raterna siger. Mianga horselskadade klagar 6ver
att de miste ta ansvar for samtalssituationen, till
exempel piminna alla om att anvinda mikrofo-
nen, be elever och ldrare att upprepa sig, men
ocksi se till att tekniken fungerar. Men det ir
inte alltid eleverna orkar siga ifrin. I stillet for-
soker de gissa sig till vad de andra siger. Den
sociala samvaron med klasskamrater pa raster
blir lidande eftersom ljudmiljon i korridorer och
pa skolgérdar inte dr anpassade. Horselskadade
personer dr kinsligare f6r stérande ljud vilket
kan leda till stress, simre minnesférméga och
andra hilsoproblem (HRF 2010).

Talutveckling dr inte liktydigt med
sprikutveckling

Tidig horsel- och taltrining anses vara viktigt
for doviédda barn med snickimplantat. Men
trots att manga barn fir taltrining varierar utfal-
let. En del barn utvecklar god talférméga medan
andra inte gor det.

Att resultaten varierar forklaras ibland med att
barnens Aorselilder varierar. Med detta avses den
tid som forflutit efter det att sndckimplantatet

1. Med additiv tvasprakighet menas att barnet f6rvirvar kun-

skaper i tvd sprik som kompletterar och berikar varandra.



blivit pakopplat. Skilet till att man anvinder
denna tiderdkning dr att barnen inte har kunnat
uppfatta ljud innan implantatet kopplats pa och
ddrmed haft mindre tid pa sig att ldra sig det ta-
lade spriket. Men det finns en risk att lyfta fram
hérselildern som forklaring till sen sprakutveck-
ling. Danielsson & Hendar (2009), bada verk-
samma inom Specialpedagogiska skolmyndig-
heten, skriver i Likartidningen nr 46 2009:

Det ir olyckligt att forildrar till barn med koklea-
implantat alltmer tycks betrakta sina barn som nor-
malfungerande med en sen sprikutveckling. Man
lyfter fram horselilder som mitt pa barnets moj-
ligheter i vardagen. Men det ér skillnad pa ett barn
som dr ett ar och kan siiga tvi ord och ett barn som
ir atta 4r och bara kan tvd ord. Konsekvenserna ir

dramatiskt annorlunda.

Pi Karolinska universitetssjukhuset menar man
att det har skett en utveckling efter 2002 dir
talférmégan hos de opererade barnen utvecklas
bittre. Skilen till det dr att barnen opereras tidi-
gare, far implantat pa bida 6ronen, men framfor
allt s menar man att metoderna for taltrining
har forbittrats®. P4 senare ar bedrivs det horsel-
och taltrining enligt metoden auditiv wverbal
terapi, som dr ett samlingsnamn for olika tekni-
ker och strategier som logopeder och forildrar
anvinder for att tal- och horseltrina sitt barn.
Auditiv verbal terapi har funnits i linder som
USA, Kanada och Australien under lang tid, och
har nu dven fatt fotfiste i Sverige.

Talformaga dr emellertid inte liktydigt med
sprikbehirskning. Det finns en risk att barnens
artikulatoriska firdigheter ses som ett mitt pa
sprakutveckling i allminhet, vilket det inte ir.
Barn kan ldra sig att artikulera ord utan att for
den skull f6rsta den symboliska innebdrden hos
orden (Preisler m.fl. 2002). Vid Institutet for
handikappvetenskap vid Linkopings universitet
pégér det forskning om arbetsminnets betydelse
vid sprikinlirning hos barn med snickimplan-
tat. Studier visar att barn med snickimplantat
presterar simre dn horande barn i uppgifter som
r6r det fonologiska och generella arbetsminnet
samt vid lexikal aktivering. En hypotes ir att ar-

betsminnet Gverbelastas nir en stor del av upp-
mirksamheten miste riktas pa avkodningen,
vilket hindrar hjérnan att utféra mer avancerade
kognitiva uppgifter (Wass 2009). Har barnet
svirt att analysera talsprikets minsta bestands-
delar — fonemen — dr det svirare att uppfatta
sprikets grammatik. Detta giller sirskilt obeto-
nade stavelser i grammatiska ord och bdjningar
(Nelfelt & Nordqvist Palviainen 2004). Efter-
som horselskadade barn har svirt att uppfatta
talsprak dr det svirare for dem att samspela med
andra barn talsprikligt, till exempel att delta i
rollekar som bygger pd sprikliga 6verenskom-
melser (Ahlstréom 2000).

For att  bedoma
sprikutvecklingen hos . .
horselskadade barn For att bedomu
maste man ta hinsyn till ak ki
fler parametrar dn bara spra utvec ingen
talet. Inom sprikforsk- o
ning lyfter man fram maste man
samspelet med andra . o
minniskor som en driv- ta hunsyn ““ ﬂer
kraft i sprakutveckling-
en. Genom att anvinda purumeirur

spriket i meningsfulla .
sammanhang utvecklas dn talet.
barnens sprak.

Det finns studier som
pekar pd att horselskadade barn som talar bra
fortsitter att utveckla talspriket utan sdrskild
taltrining. Har barnet goda forutsittningar att
uppfatta sprik via horseln si utvecklas alltsd
talspraket av sig sjilvt (Ahlstrém 2000, Preisler
m.fl. 2002, Uhlén m.fl. 2005, Cramér-Wolrath

2013).

Sprakutveckling pa svenskt teckensprak

Sprikutveckling sker dven pid svenskt tecken-
sprik. Utvecklingsmonstret dr detsamma som
for barn som utvecklar ett talat sprik (Ahlgren
1980b, Roos 2006b, Bergman 2012). Tecken-

2. Personlig kommunikation med sektionschef Eva Karltorp
och logoped Elisabeth Ostberg viren 2011, Bada ir verk-
samma vid Sektionen for cochleaimplantat vid Karolinska

universitetssjukhuset.
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sprakiga barns sprikproduktion hinger ihop
med deras motoriska utveckling. Sméi barn kan
dnnu inte rora pa fingrarna och utféra rorelser
pd samma sitt som vuxna. Aven om ett barn vet
hur ett tecken ser ut, kan de inte utfora det som
en vuxen person gor, eftersom handmotoriken
annu inte ir utvecklad. Teckensprikiga barn har
vanligtvis ett teckenforrid pa omkring so tecken
innan de forsta tviordssatserna framtrider. Dir-
efter sker en grammatisk utveckling dir barnen
ldr sig att boja tecken enligt teckensprikets mor-
fologiska regler. Barnen anvinder lingre yttran-
den och skiljer pi olika satstyper. Aven tecken-
forrddet utvecklas i rask takt. Teckensprikiga
barn uppvisar ocksd en spraklig medvetenhet.
De kan diskutera den sprakliga formen hos egna
och andra personers yttranden (Bergman 2012).

I en doktorsavhandling (Cramér-Wolrath
2013) studerades tvé tvillingar som véxt upp med
teckensprakiga forildrar, en hoérande pojke och
en dov flicka med snickimplantat. Videoinspel-
ningar av det sprakliga samspelet i familjen gjor-
des nir barnen var mellan tio méinader och itta
ar. Bada barnen utvecklade sprikliga firdigheter
savil i svenskt teckensprik som talad svenska.
Hos pojken utvecklades bida spriken parallellt.
Flickan, som fick sitt sndckimplantat nir hon
var tre ar, tillignade sig forst svenskt teckensprik
och senare talad svenska utan sirskild taltrining.
Nir talspraket utvecklades anvinde flickan dven
tecken samtidigt med talet, vilket tyder pi att
teckenspraket fungerade som ett stod i forstael-
sen av svenskan. Vid tre drs dlder hade den ho-
rande pojken utvecklat en medvetenhet om att
talad svenska och svenskt teckensprik dr tva oli-
ka sprak. For flickan tog det lite lingre tid, vilket
térmodligen berodde pa att talspriket kom in i
hennes liv lite senare.

Schénstrém (2010) fann att de elever i speci-
alskolan som presterar bist pa skriven svenska
ocksé har ett vilutvecklat teckensprik. De som
har svart med skriftspriket har ocksi ett min-
dre utvecklat teckensprik. For att forklara detta
samband hinvisar Schonstrom till den kana-
densiska lingvisten Jim Cummins teori om den
gemensamma  underliggande firdigheten. Enligt

Cummins kan inldrning av ett andrasprik bli

lyckosamt f6rst om barnet har etablerat ett sta-
bilt forstasprak. For dova barn dr svenskt tecken-
sprik ett forstasprak och svenska ett andrasprak.

Det finns ett samband mellan sprakforstiel-
se och kognitiv, social och emotiv utveckling.
Inom psykosocial forskning anvinds termen
mentalisering (eng. theory-of-mind). Med men-
talisering avses individens forméaga att forsta sitt
eget och andra ménniskors sitt att tinka, kin-
na och handla, och att forsti avsikten bakom
sprikliga yttranden. Viktiga faktorer som bidrar
till mentalisering dr delad uppmirksamhet hos
virdnadshavare och barn, turtagning och soci-
al imitation. Studier har visat att mentalisering
hos dova barn till horande forildrar utvecklas
lingsammare dn hos normalhérande barn. Den
forklaring som ges ér att fordldrar och barn inte
har ett gemensamt sprik. Diremot uppvisar of-
tast inte dova barn som har teckensprikiga for-
dldrar en forsenad mentalisering (Roos 2006b,
Engberg-Pedersen 2011). For nirvarande pigir
det forskning om mentalisering hos doéva barn
till dova forildrar, och prelimindra analyser visar
att déva barn i dldern o—2 ér f6ljer samma ut-
vecklingslinje som normalhérande barn (Wat-

son-Falkman & Roos 2012).

Horande barns tillgdng till svenskt teckensprak

Hoérande barn som vixer upp med teckenspra-
kiga fordldrar har svenskt teckensprik som
modersmil. Antalet horande modersmailstalare
i svenskt teckensprak berdknas till drygt 5 ooo
personer (Parkvall 2009). Hur méinga av dessa
som dr i forskoledldern o—5 ar finns det inga
uppgifter om, men enligt vira berikningar kan
det rora sig omkring 400 barn3. En kartliggning
som gjordes pd uppdrag av Sollentuna kommun-
styrelse visade att det 1987 fanns 110 barn i ald-
rarna o—T2 4r enbart i Stockholms lin (Daniels-
son 1987). Aven horande syskon till dva barn lir
sig det svenska teckenspraket. Hur manga dessa
barn dr finns det inga uppgifter om.

Horande barns sprakliga situation har inte

3.Berikningen ir gjord utifran uppgifter frin Parkvall (2009)

och Statistiska centralbyrins befolkningspyramid f6r 2010.



uppmirksammats sirskilt mycket. Dessa barn
vixer upp med tvd sprik och tva kulturer, och
behover fi stéd i att utveckla bada spriken. Det
finns en del teckensprakiga forskolor som tar
emot horande barn som har teckensprakiga for-
dldrar eller syskon. Kattungens férskola i Orebro
ar en sddan forskola. 2006 inrittades en avdel-
ning f6r hérande barn som har nira sliktingar
som dr teckensprakiga, till exempel syskon eller
mor- och farforildrar. Men de flesta horande
barnen gir i vanliga forskolor.

Specialpedagogiska skolmyndigheten, SPSM,
erbjuder teckenspriksundervisning for hérande
barn till teckensprikiga férildrar eller syskon,
som gir i grundskolan och i gymnasieskolan.
Teckenspraksundervisningen sker pi de fem
regionala specialskolorna, en vecka per termin.
Forutom att lira sig mer om det svenska teck-
enspraket och dévas kultur, fir eleverna triffa
andra barn och ungdomar i samma situation
som de sjilva, vilket stirker identiteten som tvé-
sprikiga individer. I specialskolorna far de ocksé
kontakt med dova och horselskadade elever.

I skriften "Kan din mamma lukta” (Speci-
alskolemyndigheten 2008) kan man lisa om hur
det dr att vixa upp som hoérande barn till teck-
ensprikiga fordldrar. Nagra kommunikativa sir-
drag som noterats hos dessa barn ir att barnen
gestikulerar mycket, pratar och lyssnar samtidigt
(s. 10). Ogonkontakt ar viktigt for dessa barn,
vilket kan bero pa att det dr ett grundliggande
kommunikativt drag i det svenska teckenspri-
ket. Men barnen kinner sig ocksd annorlunda
in andra horande barn eftersom forildrarna ir
dova. Ibland fir de trida in som tolkar mellan
sina fordldrar och omgivningen pi grund av
sprakforbistring.

Den reguljira férskolan och grundskolan har
generellt bristande kunskaper om det svenska
teckensprikets betydelse for horande barn (Ri-
kardson & Henriksson 2001). Mojligheten att
fa modersmélsstod eller undervisning i svenskt
teckensprak varierar i landet. Enligt skolférord-
ningen (2011:185) dr kommunerna skyldiga att
ordna modersmilsundervisning forst nir det
finns fem elever och det gar att hitta en limp-
lig lirare (5 kap. 10 §). Det dr dock i praktiken

svirt — fOr att inte siga omojligt — att skapa mo-
dersmilsklasser med dessa krav. For de nationel-
la minoritetsspriken giller inte bestimmelsen
om minst fem elever. I spraklagen jimstills det
svenska teckenspriket med de nationella mino-
ritetsspraken. Samma regler bor siledes gilla for
det svenska teckenspréket.

Teckensprikiga barn behover stod for att
viveckla flersprikighet

Teckensprikiga barn ir inte ensprikiga barn.
De vixer upp i det svenska samhillet och lar sig
bade svenska och svenskt teckensprik. En del av
barnen har svenskt teckensprik som sitt forsta-
sprik, en del barn har svenska som forstasprak,
en del utvecklar en balanserad tvisprakighet.

Inom sprikforskningen anvinds begrepps-
paret additiv och subtraktiv tvdsprikighet. Med
additiv tvasprakighet menas att barnet forvir-
var grundliggande kunskaper i ett sprik, som
sedan ligger till grund f6r inlirning av ytterli-
gare sprak. Spriken utvecklas parallellt och be-
rikar varandra. Subtraktiv tvisprikighet innebir
att inldrning av ett sprik sker pa bekostnad av
ett annat. Ofta dr det modersmalet som far ge
vika f6r majoritetsspriket (Lindberg 2002, SOU
2006:54).

Horande barn till teckensprikiga forildrar
eller syskon anvinder det svenska teckenspra-
ket i hemmen. I skolan sker undervisningen pa
talad svenska och barnen fir teoretiska kunska-
per om hur det svenska spraket dr uppbyggt.
Diremot far barnen inga teoretiska kunskaper
om sitt modersmal — det svenska teckenspriket.
Eftersom barnen inte fir stod att utveckla sitt
modersmail i forskola och skola sker det ofta
en utveckling mot en subtraktiv tvasprikighet,
didr sprikutveckling i det svenska teckenspraket
stannar av.

Hur horande barn till teckensprikiga forild-
rar utvecklar tvisprikighet finns det inte mycket
kunskaper om. Men det har gjorts intressanta
iakttagelser av hérande barn som dr virda att lyf-
tas fram. Manillaskolan, en specialskola i Stock-
holm, har sedan i slutet av 1980o-talet bedrivit
modersmalsundervisning f6r horande barn som

har teckensprikiga forildrar eller syskon. Vid en
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konferens for dova foraldrar till horande barn
den 20 november 2010 berittade pedagoger-
na pi Manillaskolan om sina erfarenheter. De
har sett samband mellan sprakbehirskning och
sprikanvindning i hemmet*. Om forildrarna
anvinder svenskt teckensprik utvecklar barnen
en god sprikbehirskning i savil teckensprik
som svenska, det vill sdga additiv tvasprikighet.
Positiv utveckling av tvasprakighet har ocksa
iakttagits hos barn vars forildrar anvinder teck-
ensprik och talad svenska var for sig. Typfallet dr
nir den dove forildern tecknar med barnet och
den horande forildern talar med barnet. Anvin-
der forildrarna diremot talet tillsammans med
tecken leder det till en simre sprikutveckling i
savil svenskt teckensprik som svenska hos bar-
nen. Dessa iakttagelser behover forstds foljas
upp i forskningsstudier.

Nir det giller déva barns tvasprakighet giller
sirskilda villkor. P4 grund av dévheten kan bar-
nen inte ta del av talsprak. Den tidiga sprikut-
vecklingen sker i stillet pa svenskt teckensprik
och kontakten med svenskan sker via skriftspri-
ket. Ndr dova ldr sig skriftspraket lir de sig ock-
s ett nytt sprik, till skillnad frin hérande barn
som ldr sig skriva utifrdn sina kunskaper i det
talade spraket. Det innebdr att dova barn lever
med en funktionell uppdelning av spriken, dir
det svenska teckenspriket anvinds i samtalssi-
tuationer och svenska anvinds i skrift (Ahlgren
1984, Svartholm 1984, Roos 2006a). I stora drag
toljer déva barns andraspriksinlirning i skriven

svenska samma monster som horande barns
andraspraksinldrning, vars forsta kontakt med
skriftspraket sker genom ett frimmandesprak
(Svartholm 2002, 2006).

Att vara tvisprikig innebdr inte att man be-
hirskar spraken lika vil i alla sprakliga situatio-
ner. Ofta sker det en uppdelning av den sprakli-
ga kompetensen. Exempelvis kan ett barn kinna
till namn pd blommor pi ett sprak utan att veta
vad det heter pa det andra spriket. Det dr vanligt
att tvasprikiga barn vixlar mellan spriken mitt
i ett samtal, det vill siga kodwvax/ar. Att kodvixla
har linge ansetts vara slarvigt sprikbruk, men
studier visar att de tvasprikiga barn som kod-
vixlar mest ocksd behidrskar majoritetsspraket
bist. For att forstd barnens sprakutveckling miés-
te man studera barnens sammanlagda sprikkun-
skaper. En del forskare menar att bruket av flera
sprik ska betraktas som ett sprik i sig (Lindberg
2002).

Aven teckensprakiga barn kodvixlar. Horan-
de barn anvinder ibland tecken samtidigt nir
de talar med andra. Tecknen ger en ytterligare
dimension till det talade spriket. Det finns en
sirskild term f6r detta: kodblandning (Emmo-
rey m.fl. 2008). Kodblandning ska inte f6rvixlas
med tecken som stod for talet, dir tecken anvinds
for att stodja perceptionen av talspraket.

4. Bedémningen grundar sig pa teckenspriksundervisning

av omkring 300 hérande barn och ungdomar.



Samhallets stod till barn

och foraldrar

et finns flera verksamheter som ar in-
Dblandade i beslut som ror dova och hor-
selskadade barn: landstingens horsel-
vérd, forildrautbildning i svenskt teckensprik,
kommunernas forskole- och skolverksambhet,
och specialskolan. Vi kommer hir att i korthet

beskriva deras roller ndr det giller det svenska
teckenspraket.

Horselvéarden

Horselvirdens uppdrag beskrivs i hilso- och
sjukvardslagen (1982:763). Verksamheten kan
grovt delas in i tvd verksamhetsgrenar: den medi-
cinsk-tekniska horselvirden och den pedagogis-
ka horselvirden. Den medicinsk-tekniska verk-
samheten dgnar sig 4t horselmitningar, kirurgis-
ka operationer av snickimplantat, utprovning av
hérapparater och kalibrering av snickimplantat.
Den pedagogiska hoérselvirden erbjuder hor-
selhabilitering f6r barn och stod till foraldrar.
Bendmningarna for dessa verksamheter varierar
i landstingen. Nir vi hir skriver horselvirden
menar vi savil den medicinsk-tekniska som den
pedagogiska verksamheten. Inom hérselvirden
finns det olika professioner: horsellikare, audio-
nomer, ingenjorer, kuratorer, logopeder, special-
pedagoger och teckensprakslirare.

Barn med hérselnedsittningar blir inskrivna
hos horselvirden nir man i samband med for-
lossningen uppticker att barnet har en horsel-
nedsittning. Barnen 4r sedan registrerade hos
horselvirden tills de har fyllt 20 ar eller si linge
som habilitering dr aktu-
ell. Stodet handlar fram-
for allt om hérapparatut-
provning och uppféljning
om hur de horseltekniska
hjdlpmedlen fungerar for
barnet. Barnen kan f3 tri-
ning av talet hos logope-
der eller talpedagoger.
erbjud-
er ocksi en introduk-
tionsutbildning i svenskt
teckensprak fo6r horande

Horselvarden

synsatt.

fordldrar.  Omfattningen

varierar mellan 25 och 250

timmar (SOU 2006:54). Att det varierar mellan
landstingen beror pi att det dr ett frivilligt atag-
ande som inte regleras i nigon férordning. Varje
landsting har siledes frihet att sjdlva utforma
innehéllet i teckenspriksutbildningen. En del
landsting erbjuder dven kurser i tecken som stod

for talet. Tidigare var det vanligt att en hemvig-

Fordldrarnas erfaren-
heter varierar. En del
fordldrar tycker att de
hamnar i en intresse-

konflikt mellan olika
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ledare (specialpedagoger) besokte familjerna i
deras hem. I dag sker teckenspriksutbildningen
foretridelsevis i horselvirdens lokaler. Diarmed
gir en betydelsefull aspekt férlorad, nidmli-
gen att fordldrar fir lira sig tecken for begrepp
som dr relevanta i samspelet med barnet. I vis-
sa landsting ordnas det sommarkurser i svenskt
teckensprak. Dir far fordldrarna triffa andra i
samma situation som de sjilva och som de kan
utbyta erfarenheter med.

Horselvirden dr den forsta myndighetskon-
takt foraldrarna fir nar de har motts av beske-
det att barnet har en hérselnedsittning. Den har
dirfor en central roll for forildrarna. Forildrar-
na har ofta begrinsade kunskaper om dévhet
och hoérselnedsittningar. S& hir skriver Horsel-
skadades Riksforbund i sin drsrapport 2007

Over go procent av alla forildrar till horselskadade
barn dr inte horselskadade sjilva och saknar dirfor
personlig erfarenhet av att hora diligt. En av habi-
literingens viktigaste uppgifter ar darfor att utbilda
och vigleda forildrar, genom hérselskadekunskap,
psykosociala insatser, teckensprik samt informa-

tion om hjilpmedel, skolformer med mera (sid 46).

Forildrarnas erfarenheter av horselvarden varie-
rar. Minga fordldrar tycker att de far det stod
de behover, men en del forildrar tycker att de
hamnar i en intressekonflikt mellan olika syn-
satt, dar horselteknik stir i motsatsforhillande
till inldrning av svenskt teckensprik. I en ma-
gisteruppsats 1 pedagogik (Wintzell 2003) in-
tervjuas fyra fordldrapar till déva barn om sina
tankar om sprik, om kontakten med hérselvar-
den och om familjelivet. En del férildrar menar
att horsellikare utévar patryckningar pa forild-
rarna for att de ska anvinda tal med sina barn.
Liknande asikter framkom i en stor enkitstudie
som gjordes 1991, dir fordldrar till 87 barn tillfra-
gades (Ahlstrom 1991a). Minga forildrar tyckte
da att informationen var alltfér inriktad pa det
medicinsk-tekniska och att det psykosociala st6-
det var bristfilligt.

I en enkitstudie (Anmyr & Lundin 2006)
framgir det att horande forildrar till barn med
snickimplantat d4r mer ndjda i kontakten med

sjukhusens ci-team, de enheter inom sjukvirden
som opererar barnen, 4n med den pedagogiska
horselvirden. Utredarna forklarar detta med
att forildrarna fir besked om sitt barns horsel-
nedsittning av den pedagogiska horselvirden,
som forknippas med detta negativa besked. Nir
foraldrarna sedan traffar ci-teamet vicks for-
hoppningar om att allt ska bli bra igen, vilket
gor att denna kontakt fir en mer positiv pri-
gel. En annan forklaring 4r att den pedagogis-
ka horselvarden till en borjan hade en skeptisk
héllning till taltrining. I stillet foresprakade de
teckenspriksundervisning. Nir férdldrarna fick
ridet av horsellikare och audionomer att barnet
behévde horsel- och taltrining sa fick de inte
det stod de forvintade sig av den pedagogiska
horselvirden.

Forildrarna i Anmyr & Lundins enkitstudie
onskade bittre samverkan mellan ci-teamen,
horselvirden och férskolan. Manga ginger faller
ansvaret pa forildrarna att vidarebefordra infor-
mation mellan olika samhillsinrittningar.

Svenskt teckensprak dr ett nyit sprak
for horande fordldrar

Att fi ett dovt eller horselskadat barn 4r en om-
vilvande upplevelse f6r horande forildrar som
tidigare aldrig har haft kontakt med d6va och
horselskadade. Att inte kunna kommunicera
med barnet pi sitt eget sprik upplevs som ett
stort bekymmer (Ahlstrom 1991a, 2000, Stiftel-
sen for forildrasamverkan 1990).

Hoérande f6rildrar har méjlighet att kostnads-
fritt ga pé teckensprakskurser. Kurserna ges hos
den pedagogiska horselvarden eller pi folkhog-
skolor. P4 kurserna far férdldrarna lira sig hur
vuxna tecknar, vilket inte alltid hjlper dem att
forsta sina barns tidiga sprikproduktion. Barns
motorik dr ndmligen inte fullt utvecklad, vilket
paverkar barnens sitt att teckna. Malmstrém &
Preisler (1991) fann att en del dova barn anvin-
der tecken redan vid nio manaders dlder, men att
forildrarna inte alltid uppfattar dem. I tecken-
sprik dr det centralt att ha 6gonkontakt nir man
samtalar, vilket horande fordldrar maste lira sig.
Att ibland inte forstd vad barnen sdger kan gora
foraldrarna osakra och stressade. Det ar darfor



Bild 3. Antal féraldrar i TUFF-utbildningar

2009 2010
Deltagare Antal  Timmar Antal
Kvinnor 245 7719 290
Mén 163 5252 197
Totalt 408 12971 487

2011 2012
Timmar Antal  Timmar Antal  Timmar
9 089 283 8265 246 7 430
6 247 191 5606 161 5065
15336 474 13 871 407 12 495

Antal deltagare och antalet utnyttjade kurstimmar pd TUFF-kurser. Killa. Specialpedagogiska skolmyndigheten

2012.

viktigt att stodja fordldrarna si att de inte kin-
ner sig otillrickliga. Men som Ahlgren (1980b,
s. 21) papekar: "Det dr inte mingden sprakligt
korrekta interaktionstillfillen som &r avgérande.
Det ir i stillet innehallet, attityden till barnet
och att barnet blir forstitt som paverkar utveck-
lingen”.

Foriindrat intresse for
teckenspriksuthildningar

Sedan 1998 har f6rildrar mojlighet att gi en pé-
byggnadsutbildning i svenskt teckensprik, vilket
regleras i forordning (1997:1158) om statsbidrag
for teckenspraksutbildning for vissa forildrar,
TUFF. Utbildningen syftar till "att ge forald-
rarna sidana firdigheter att de pa ett funktio-
nellt sitt kan anvinda teckensprik i kontakt
med sina barn och dirmed frimja barnens ut-
veckling”. Utbildningen omfattar maximalt 240
timmar. Under 2012 gjordes det forindringar i
térordningen, vilket innebdr att fordldrar kan ga
utbildningen till dess att barnet gatt ut skolan.
Ersittningen for forlorad arbetsfortjanst hojdes
ocksa.

har
samordningsansvaret for TUFF och fordelar

Specialpedagogiska  skolmyndigheten
anslaget mellan olika utbildningsanordnare. For
nirvarande ges TUFF vid fem folkhogskolor i
landet. Man kan tro att intresset for att lira sig
det svenska teckenspriket har minskat eftersom
fler barn har snickimplantat och gér i vanliga
forskolor (se kapitel 5, Sprikrédets kartliggning
av teckensprikiga forskolor). Men detta dr inget
som kan utlisas av statistik frin Specialpeda-

gogiska skolmyndigheten. Antalet genomfor-
da kursveckor har pendlat mellan 700 och goo
under aren 2003 till 2009". Utbildningen har
dndrat karaktir under senare tid. Kurserna ges
oftare under enstaka dagar eller pa kvillar, inte
som veckokurser. Specialpedagogiska skolmyn-
digheten har ddrf6r sedan 2009 Gvergitt till en
redovisning av antal kursdeltagare och kurstim-
mar. Men dven denna statistik visar siffror pa en
relativt stabil nivd. Diremot dr det fi forildrar
som utnyttjar alla de undervisningstimmar som
de har ritt till. Ungefir hilften av forildrarna
utnyttjar bara upp till 50 timmar?.

Oftast dr det kvinnliga vdrdnadshavare som
gar pa kurserna. Fordldrarnas teckensprikskun-
skaper utvecklas i regel inte i samma takt som
hos barn som gir i teckensprakiga skolor, och
det sprikliga gapet okar nir barnen blir éldre.
En del forildrar sparar dirfor medvetet timmar
i TUFF-kurserna, som de planerar att utnyttja
nir barnen blivit dldre, men det ir inte alltid att
det blir si (Skolverket 2004).

Flera utbildningsanordnare rapporterar ett
minskat intresse hos forildrar till dova barn med
snidckimplantat. Méinga férildrar paborjar teck-

1. Antal kursveckor ir inte detsamma som antalet forildrar.
En forilder kan ha deltagit i flera kurser samma ar.

2. Personlig kommunikation med Joakim Grausne, statsbi-
dragsavdelningen inom Specialpedagogiska skolmyndighe-
ten, i december 2011. Uppgiften dr himtad frin en stick-

provsmitning som gjordes i oktober 2010.
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ensprikskurser, men nir talspriksutveckling-
en hos barnet tar fart avbryter de sina studier.
I stillet har en ny grupp féréldrar visat intresse
tor teckenspraksutbildningar, nimligen forild-
rar till hérande barn med sprikstorningar. Dessa
tordldrar har upptickt att bruket av tecken till-
sammans med talet stimulerar barnens sprikut-
veckling. Egentligen vill manga av dem lira sig
tecken som alternativ och kompletterande kommu-
nikation, men eftersom det saknas en forildraut-
bildning i TAKK soker de sig till TUFF i stillet.
Enligt TUFF-f6rordningen vinder sig kurserna
till ”forildrar till barn som for kommunikation
dr beroende av teckensprak” (1 §). Forordningen
sdger inget om barnets horselstatus.

Dova fordldrars erfarenheter i kontakten
med samhiillet

Déva foraldrars erfarenheter skiljer sig fran ho-
rande forildrars. For dem ir kommunikation
med det egna barnet inte ett bekymmer. De ho-
rande barnen lir sig savil svenskt teckensprik
som talad svenska. Diremot kan omvirldens
bristande kunskaper om svenskt teckensprik
skapa frustration. I Malmé stad genomfordes
under 199o-talet ett trearigt forsdksprojekt med
torildrastodjande verksamhet for teckenspri-
kiga forildrar (Svensson Richter 1997). Forild-
rarna som deltog i projektet fick mojlighet att
diskutera hur det dr att vara dov forilder till
horande barn. Nir forildrar kommer i kontakt
med barnavirdscentralen fir de ofta informera
personalen om det svenska teckenspriket. Hos
barnavirdscentralen ligger fokus oftast pd bar-
nets talsprak, inte barnets teckenspriksfirdighe-
ter. Nér fordldrar patalar att barnet har ett aktivt
teckenf6rrad tas det inte pa allvar. En del forald-
rar fir ridet att anvinda rosten med sitt horande
barn, trots att man inom familjen kommuni-
cerar obehindrat pd det svenska teckenspriket
och barnet inte har svirigheter med att lira sig
talsprik.

Under projekttiden startade en verksamhet
som kallades f6r babycafé, som nu drivs vidare
hos Dévenheten i Lund. Dir kan teckenspri-
kiga fordldrar triffa varandra och diskutera
tordldrarollen pa sitt eget sprik — det svenska

teckenspriket. Emellanit ordnas det forelds-
ningar, t.ex. hur man kan stimulera barnets teck-
enspriksutveckling eller vad det innebir att vixa
upp som horande barn i en teckensprakig familj.
Liknande verksamheter finns i Vistra Gota-
landsregionen (Vinersborg och Goéteborg) och
i Stockholm, men man arbetar pa lite olika sitt.

P34 Manillaskolan i Stockholm har det under
2010—2011 hillits konferenser for teckensprakiga
forildrar till horande barn. Konferenserna har
lockat 6ver ett hundra deltagare, vilket tyder pa
att det finns ett uppdimt behov att diskutera
fordldrarollen. Likande temadagar om hérande
barn till teckensprikiga fordldrar har hallits pa
Kristinaskolan i Hirnésand och Birgittaskolan i
Orebro. Teckensprikiga forildrar som har déva
barn har ett sirskilt behov av att diskutera fragor
som enbart ror dova barn. Detta har aktualise-
rats nir antalet elever minskar i specialskolan
och undervisning sker pa bide talad svenska
och svenskt teckensprik. Hur kommer under-
visningen for déva teckensprikiga barn bli ifall
teckenspraksmiljoerna forsvinner? Pa en for-
dldrakurs pa Vistanviks folkhogskola i Leksand
sommaren 2012 bildades ett fordldranitverk som
tillvaratar dova forildrars och dova barns intres-
sen.

Det saknas en sammanhdllen
foriildrastodjande organisation

For att ge barnen det stdd de behéver, beho-
ver samhillet stodja fordldrarna pa olika sitt.
Horselskadades Riksforbund (2007) menar att
fordldrautbildning méste bli obligatorisk for
fordldrar som far barn med horselnedsittningar.
Eftersom de flesta fordldrar saknar egen erfa-
renhet av horselnedsittning vet de inte hur bar-
net upplever den sprikliga situationen. Forildrar
behover fa kunskaper om sprakutveckling, hor-
selteknik eller fi stod i kontakter med forskolor
och skolor. Kunskaperna dr inte knutna till en
enda profession. Sprikets betydelse f6r barnen
forindras med tiden. Det saknas en sammanhél-
len samhillsinrittning som kan stotta fordldrar-
na i barnens olika levnadsfaser. I stillet hinvisas
fordldrarna till olika myndigheter, som ibland
ger motstridig information. Forildrarna fir ofta



ta strid for att deras barn ska fi det stod de be-
hover.

Horselvirden, som dr den myndighet som
forildrar forst kommer i kontakt med nir det
uppticks att barnet har en horselnedsittning,
kan inte mota detta behov pd egen hand. I en
debattartikel i Nerikes Allehanda med rubriken
"Enfaldigt satsa allt pa horteknik™ skriver Riks-
torbundet for doéva, horselskadade och sprik-
storda barn, DHB: "For likaren ir dovheten el-
ler horselskadan ett fel i 6rat och ska behandlas
i orat. Likaren ser inte dovheten eller horselska-
dan i ett bredare kommunikations- och sprik-
perspektiv. Men i véira barns och ungdomars
verklighet dr det just sprak och kommunikation
det handlar om”.

DHB pekar i sitt idéprogram Styrka, kunskap
och mdjligheter, 2012—2014 pé behovet av ett stat-
ligt samordnat ansvar fér déva och héorselskada-
de barn och elever. For detta indamil behover
det inrittas regionala resurscenter, menar DHB.
Vidare anser man att det i alla kommuner bor
finnas sprakstimulerande miljéer f6r barnen,
och att savil férildrar som férskolepersonal ska
erbjudas utbildning i barns sprikutveckling.

Dova forildrar till horande barn behover stod
pa ett annat sitt, till exempel i kontakten med
barnavirdcentraler, forskolor och skolor som
ofta saknar kunskaper om det svenska tecken-
spriket betydelse for horande teckensprikiga
barn. Forildrar till sprakstorda barn behéver fa
lira sig mer om vad det svenska teckenspriket
kan erbjuda deras barn.

Det saknas i dag ett forum dir savil déva som
horande forildrar kan motas och diskutera bar-
nens sprakliga situation. Férildrarna har myck-
et att lira av varandra och de kan bidra med
savil egna erfarenheter som nya perspektiv pi
barnens spriksituation. Tankar om resurscenter
som ror teckensprikiga barn har funnits tidigare
(Kruth 1996), men idéerna har dnnu inte blivit

verklighet.

Forskolor for teckensprékiga barn

Teckensprakiga forskolor har en mycket viktig
roll f6r sprakutvecklingen i svenskt teckensprik,
speciellt hos déva och hoérselskadade barn som

har horande f6rildrar. I liroplanen f6r forskolan
(Lpf -98) stir det att forskolan "skall medverka
till att barn med annat modersmil 4n svenska
far mojlighet att bide utveckla det svenska spri-
ket och sitt modersmal” (Skolverket 20104, s. 9).
Liroplanen siger vidare att barnen ska utveckla
férmagan att “lyssna, beritta, reflektera och ge
uttryck fo6r egna uppfattningar” (s. 12) och att
“hantera konflikter och férstd rittigheter och
skyldigheter” (s. ). For att detta ska vara moj-
ligt maste barnen kunna anvinda spriket pi ett
jambordigt sitt med sina kamrater. Forskolans
uppdrag dr att ligga grunden for ett livslangt
lirande: ”Sprak och lirande hinger oupplosligt
samman, liksom sprik och identitetsutveckling”
(s.7).

I vir undersokning frin 2010 (se kapitel s,
Sprikridets kartliggning av teckensprikiga forsko-
lor) fann vi att 24 forskolor i Sverige tar emot
dova och horselskadade barn. 21 av dessa forsko-
lor anvinder teckensprak eller teckenstod i nd-
gon form, men endast 8 av dessa bedémer vi vara
fullt tvasprakiga, dir svenskt teckensprik och
svenska anvands i alla aktiviteter. Det ar alltsi
fa f6rskolor som erbjuder verksamhet pd svenskt
teckensprak.

Ahlstrom m.l. (1999) genomférde en psyko-
social kommunikativ studie av dova barn med
snickimplantat som gick i olika typer av for-
skolor: teckensprikiga f6rskolor, hérselférskolor
(som anvinder tal och teckenstod) och vanliga
forskolor. Forskarna observerade att den sprak-
liga aktiviteten i de teckensprakiga forskolorna
var hog och att barn med snickimplantat var ak-
tiva i rollekar med andra barn. S4 var fallet inte 1
hérselférskolor och i vanliga skolor. Den sprik-
liga interaktionen skedde oftast mellan vuxen
och barn, i mindre grad mellan barnen. I en
analys av barnens lekar i samma videoinspelade
material fann Jorup & Preisler (2001) att minga
barn ofta leker i bredvidlekar, det vill sidga intres-
serar sig for varandras lekar men har begrinsad

3.Artikeln publicerades i Nerikes Allehanda 3 juli 2012, http://
allehanda.se/opinion/ordetfrittochdebatt/1.4864858-enfal-
digt-satsa-allt-pa-horteknik (himtad 23.01.2013)
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spraklig interaktion. Rollekar, dir spriket har en
central roll, forekommer i mindre utstrickning.

I en pedagogisk studie (Persson 2009) inter-
vjuas férskolldrare och barnskdtare pd néigra
teckensprakiga forskolor. Personalen anser att
goda sprikkunskaper dr nédvindiga f6r barnens
utveckling. Har barnen svirt att kommunicera
med andra har de simre mojligheter att utveck-
las socialt och kognitivt. Men spraket utvecklas
inte bara i situationer dir barnet dr aktiv. Bar-

nen behover ocksd kunna “tjuvlyssna pa samtal”

— som en forskolldrare formulerar det — mellan
andra personer. Eftersom barnen har svirt att
hora i alla situationer maste barnen fi lira sig
bade svenska och svenskt teckensprik, anser
personalen. Personalens kunskaper i det svenska
teckenspraket varierar. Horande personal tycker
det dr svart att underhilla sina teckensprakskun-
skaper, speciellt nir det inte finns teckenspriki-
ga vuxna i personalgruppen. De 6nskar att fi ga
pa teckensprikskurser for att underhilla sina
sprikkunskaper.
Teckenspriksutredningen

(SOU

$.105-109) pekar pa brister i forskoleverksam-

2006:54,

heten for teckensprikiga barn. Kommunerna
har generellt dalig kinnedom om de tecken-
sprikiga forskolorna. Nir utredningen fragade
kommunerna om det fanns négra riktlinjer for
hur man tillgodoser teckensprikig kommunika-
tion inom barnomsorgen, var det endast 6 av 8o
kommuner som svarade ja. Endast en kommun
bifogade riktlinjerna. Teckenspriksutredningen
toreslog att Skolverket bor fa i uppdrag att se
6ver hur kommunerna tillgodoser de tecken-
sprikiga barnens behov i forskolan, antingen
i egen regi eller i samverkansavtal med andra
kommuner. Stod for ett sidant forfarande finns
i skollagen (2010:800, 8 kap. 1213 §§).

Tvasprakighet med tal éndrar
forutsiittningarna i forskolan

Sedan de teckensprikiga forskolorna bérjat ta
emot barn med snickimplantat har det skett
torindringar i sprakmiljon ddr. Forédldrar vill att
barnens talsprik ska stimuleras, vilket har for-

satt forskolorna i ett dilemma. Om tal anvinds
sd utestings helt dova barn frin spriklig inter-
aktion i lekar och i samtalssituationer. Anvinds
inte tal finns det en risk att forildrarna viljer an-
dra férskolor. En del forskolor 16ser detta genom
att dela upp barngruppen i en talsprakig grupp
och en teckensprikig grupp. Detta dr dock bara
mojligt si linge grupperna ér tillrickligt stora.

En del forskolor saknar kunskaper om det
svenska teckenspriket och ser tecken som stod
till talet som en losning pa dilemmat. Men da
riskerar barnen att fi en fragmentarisk bild av
spraken.

Kattungens forskola i Orebro ir en tvasprikig
forskola som tar emot dova och horselskadade
barn. Ar 2006 fick forskolan ett forindrat upp-
drag och tar nu dven emot hérande barn som
har teckensprikiga anhériga. Brunnberg &
Fredriksson (2007) vid Orebro universitet fick
uppdrag av Orebro kommun att utvirdera den
forindrade inriktningen pid Kattungens for-
skola. Den sprikliga situationen beskrivs som
komplex, men sivil forildrar som pedagoger dr
generellt positiva till uppligget att forskolan tar
emot bide dova och horande barn. Det innebar
att barngruppen blir stérre och barnen far fler
lekkamrater. Forildrarna har dock olika forviant-
ningar pa sprakmiljon, och det finns menings-
skiljaktigheter om hur spraken ska anvindas. De
teckensprikiga forildrarna slir vakt om tecken-
spraksmiljon och anser att all kommunikation
ska ske pa svenskt teckensprik. Det dr ett sprak
som ir tillgingligt f6r alla barn. Nir tal anvinds
hamnar de dova barnen utanfor. Dessutom sitts
de kommunikativa reglerna for tecknade sprik
ur spel. Nir horande vinder sig om nir andra
pratar till dem ndr de befinner sig i ett samtal
med en d6v person, uppfattas det som oartigt
av dova. Andra forildrar vill att barnen ska fa
utveckla tvasprikighet med bade talad svenska
och svenskt teckensprik. Det dr ingen enkel ek-
vation att 16sa. Men det som forenar foridldrarna
ar att de vill att barnen ska fi utveckla svenskt
teckensprak. Det kan barnen inte gora i en re-
guljdr forskola.



Sprakrédets kartldggning
av teckensprékiga férskolor

eckensprikiga férskolor har, vilket vi be-
Trért tidigare, en mycket viktig roll for barns
mojligheter att ldra sig, utveckla och an-
vinda det svenska teckenspriket. Det finns i dag
ingen samlad nationell statistik som ror anvind-
ningen av svenskt teckensprak i forskolan. Ett
skal till det dr att ingen myndighet har i uppdrag
att samla in sidan information. Det finns heller
inga rutiner eller skyldigheter for férskolorna
att rapportera till myndigheter att man bedri-
ver verksamhet med svenskt teckensprik. Folj-
den blir att det dr mycket svirt att skapa sig en
overblick 6ver hur svenskt teckensprik anvinds
i torskolor och hur stor tillgingen till tecken-
sprikiga forskolemiljder dr. Det dr ocksd svirt
att fi en bild av hur tillgingen till svenskt teck-
ensprik okar eller minskar 6ver tid. Listor 6ver
teckensprakiga forskolor gors i stillet av forald-
raorganisationer och horselvirdsenheter i en del
landsting, men dessa listor uppdateras inte alltid.
For att skapa en bild av hur tillgingen till
svenskt teckenspréik ser ut i forskolorna genom-
torde Sprikridet under hosten 2010 en kart-
ligening av vilka forskolor som i dag anvinder
svenskt teckensprik i sin verksamhet. Undersok-
ningen redovisades i Sprakradets omvirldsana-

lys for 2010. Kartliggningen var forst och frimst
kvantitativ. Vi stillde frigor — via en enkit och
uppfoljande telefonsamtal — om antal déva el-
ler horselskadade

barn i verksam-
heten, antal teck-

bland

personalen. Men vi

ensprakiga

stillde fragor ocksi
om hur forskolor-
na anvinder det
svenska  tecken-
spriket i verksam-
heten, vilket gjorde
att vi kunde bilda
oss en uppfattning

teckensprak.

om  sprikbruket.
Under

ningen framkom det att en del forskolor dven

kartligg-

tar emot hérande barn som har teckensprikiga
anhoriga.

Insamling av data

I den kvantitativa kartlaggningen valde vi att
koncentrera oss pa nigra i variabler. Ambition-
en var att se hur tillgingen till teckensprikiga

Sprakradet genomfor-
de under hosten 2010
en kartliiggning over
vilka forskolor som i

dag anvéinder svenskt
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miljéer i férskolan utvecklats under en tidsperi-
od av 20 ir, frin 1990 till 2010.
De variabler vi valde ut var:

* antal forskolor som erbjuder svenskt teck-
ensprik

e antal dova/horselskadade barn inskrivna i
dessa forskolor

* antal teckensprikiga bland personalen i f6r-
skolorna

* antal barn i forskoledldern (o—s5 4r) inskrivna
i landstingens horselvard

Eftersom det inte fanns nigon komplett lista
over teckensprikiga forskolor behévde vi sam-
manstilla en sjilva. Vi utgick frin en lista pa
specialférskolor och forskoleavdelningar som
Riksforbundet for dova, horselskadade och
sprakstérda barn, DHB, sammanstillt. Listan
kompletterades med hjilp av uppgifter frin
Horselskadades Riksférbund, HRE, och senare
fran forskolorna sjilva under arbetets ging.

Frigorna till forskolorna stilldes till forskole-
chefer eller till férskolepersonal och till lands-
tingens hoérselvird. Det var f6r det mesta nigon
ur forskolans personal som besvarade enkiten
och i nagra fall var det forskolechefen. Nir det
giller statistiken om antalet dova och horselska-
dade barn i forskoledldern har uppgifter limnats
av respektive landstings horselvard. Eftersom
landstingen organiserar hoérselvirden pi olika
sitt, har de aktuella avdelningarna haft olika
bendmningar. I vissa landsting kallas enheten
till exempel for Pedagogiska horselvarden, hos
andra till exempel Horselhabiliteringen eller
Horselteam.

Det visade sig ganska snart att de historiska
uppgifterna — hur méinga hoérselskadade barn
och fullt teckensprakig personal som funnits pa
torskolorna Gver tid — bara i undantagsfall fanns
att tillgd. Vi kunde alltsd bara i enstaka fall fi en
bild av hur tillgingen pa teckensprikig personal
férindrats over tid. Eftersom uppgifterna inte
gick att fi fram fick vi néja oss med att ge en
bild av hur tillgangen till svenskt teckensprak ser
ut i férskolorna i dag.

De ursprungliga frigorna kompletterades se-

nare med frigor som kunde ge information om i
vilken omfattning svenskt teckensprik anvindes
i forskoleverksamheten, och om det verkligen
var svenskt teckensprik eller om det var teck-
en som stod till talet, T'SS, som anvindes. Det
visade sig att det skiljde sig mycket it mellan
forskolorna. Nigra forskolor var tvisprikiga och
hade d6v personal som tjinade som sprakliga £6-
rebilder i svenskt teckensprik, men ménga for-
skolor anvinde det svenska teckenspriket enbart
i vissa situationer eller tecken som stdd till talet.

Med hjilp av de kompletterande fragorna
gjorde vi en grov uppskattning av hur manga
forskolor som erbjuder teckensprikiga miljoer.
Forskolepersonalen fick beritta i vilken omfatt-
ning svenskt teckensprak anvindes pa férskolan,
pa vilket sdtt man anvinde spriket och om for-
skolan, eller avdelningen, hade nigon fullt teck-
ensprakig pedagog, det vill sdga en dov eller en
hoérande pedagog som har svenskt teckensprak
som forsta sprak.

Kategoriseringen av forskolorna byggde i hu-
vudsak pa den information vi fick fran forsko-
lorna. I nigra fall kompletterades informationen
med uppgifter frin regionala horselsamordnare
pa Specialpedagogiska skolmyndigheten. Vi
hade ocksa personlig kontakt med personal frin
tvi forskolor vid studiebesok. Det bista hade
varit att besoka samtliga forskolor och genom
direkt observation av verksamheten och samtal
med pedagoger pi plats kunna ge utforligare
beskrivningar av sprikanvindningen. En sadan
metod var dock inte méjlig inom ramen f6r den
hir undersokningen. Det hade varit bra att fa
uppgifterna frin forskolorna verifierade av ni-
gon utomstiende part, men det var inte mojligt
eftersom forskolorna var de enda som hade den-
na kunskap.

Vi samlade ocksa in uppgifter om antal in-
skrivna barn i forskolealdern inom landstingens
horselvird. Pi sa sitt fick vi ett jaimforelsemate-
rial och kunde berikna hur stor andel barn med
hérselnedsittningar som gir i teckensprikiga
forskolor.



Antal forskolor for déva och horselskadade
barn

Antalet teckensprakiga forskolor i landet siger
nigonting om utbudet av svenskt teckensprik
tor barn i dldern o—5 ar. Men det ger ingen hel-
hetsbild over tillgingen till svenskt teckensprak
i forskolan, eftersom tillgingen péverkas av en
mingd olika faktorer — till exempel barngrup-
pens sammansittning, personalens sprakkun-
skaper, hur mycket svenskt teckensprik som an-
vinds och hur tal och tecken anvinds i relation
till varandra. Men antalet specialférskolor eller
antalet teckenspraksavdelningar ger trots detta
en god uppfattning om barnens mdjligheter att
fa kontakt med teckensprik i férskolan.

Vir kartliggning hosten 2010 visade att det
fanns 21 forskolor som anvinde svenskt tecken-
sprik i nidgon man. Det kan jimfoéras med de
omkring 10 ooo forskolor som finns i landet for
horande barn (Skolverket 2010b). Hur mycket
och pa vilket sitt svenskt teckensprik anvindes
i de 21 forskolorna varierade mycket. Grovt sett
kan man dela in forskolorna i tre kategorier:

* specialférskolor for déva och hérselskadade
barn

* forskolor med en avdelning som tar emot
dova och horselskadade barn

* forskolor med integrerade barn, det wvill
siga ett fatal horselskadade barn som gar
pa samma avdelning som horande barn som
inte kan svenskt teckensprak.

Ungetir hilften av forskolorna tillhér den sista
kategorin. Det var stor spridning i teckenspraks-
kunskaper bland personal och barn.

Mindre efterfragan pa teckensprakiga
forskolor

Den ursprungliga idén med kartliggningen var
att samla in uppgifter om antal déva och hérsel-
skadade barn i specialférskolorna for att se om,
och hur, elevantalet forindrats over tid. Vi ville
ocksa se hur tillgangen till teckensprakig perso-
nal pa forskolorna forindrats over tid.

Trots bristen pa kvantitativa data finns det en

hel del som tyder pa att det blivit farre déva och
horselskadade barn i specialférskolorna. Under
undersokningens ging visade det sig att flera
forskolor eller avdelningar hade lagt ner verk-
samheten for dova och horselskadade barn un-
der de senaste dren pa grund av minskat barn-
underlag. Fem f6rskolor hade lagts ner eftersom
det frin forildrarnas sida inte lingre fanns in-
tresse av att placera sina déva och hérselskada-
de barn dir. Ytterligare tvd f6rskolor hade flyt-
tat sin verksamhet under 2007 respektive 2008.
Aven hir var orsaken minskad efterfrigan. Den
ena forskolan drevs av landstinget. Eftersom
barnunderlaget minskade valde man att ligga
ner verksamheten. De dova och horselskadade
barnen flyttades till en annan forskola pa sam-
ma ort. I det andra fallet lades forskolan ner for
att forildrarna 6nskade en mer talsprakig mil-
jo, nigot som den aktuella forskolan inte kunde
erbjuda. Barnen erbjods plats pd annan forskola
pa samma ort, dir man anvinde teckenstéd men
inte det svenska teckenspraket.

Flera forskolor papekade att barn med snick-
implantat i okad utstrickning dr integrerade
med horande barn pi vanliga forskolor. I den
slutrapport som Horsel-dévforum i Stock-
holms lin presenterade i januari 2011 (Norman
2011) bekriftas tendensen att fler barn placeras i
kommunala och fristiende forskolor i stillet for
i sdrskilt horselanpassade forskolor. Kartligg-
ningen visar att bara 15 procent av barnen gick i
forskolor anpassade for dova och hérselskadade
barn i Stockholms lin. Som jimférelse visade
Horselskadades Riksforbunds (2007) undersok-
ning tre dr tidigare att 35 procent av barnen gick
i anpassade forskolor. HRF:s siffror giller hela
riket och det kan forekomma lokala variationer.
Aven Teckenspriksutredningen pekade pi en
neditgiende trend i forskolor for déva och hor-
selskadade barn (SOU 2006:54, s. 107).

Statistik frin Specialpedagogiska skolmyn-
digheten (se bild 4) visar en liknande utveckling
i de regionala specialskolorna. Antalet elever har
minskat med en tredjedel under det senaste de-
cenniet. Med tanke pa att tidigare studier visat
ett samband mellan f6rskoleplacering och skol-
val kan man se det sjunkande elevantalet delvis

a



Bild 4. Antal elever i regionala specialskolor f6r déva och hérselskadade
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som en konsekvens av det minskade antalet barn
i forskolan (Tvingstedt m.fl. 2003).

Aven i de forskolor dir det svenska tecken-
spriket har haft en stark stillning verkar det
svenska teckenspriket ha tappat mark. De flesta
pedagoger vi talade med vittnade om att man
anvinde mycket tal i verksamheten. Det gillde
framfor allt de forskolor som bara hade en teck-
ensprikig avdelning pd en vanlig férskola. De
skil man angav var att barnen med implantat
horde tillrickligt bra och det fanns en 6nskan
hos forildrarna att barnen skulle trina talet.
Nigra forskolor pipekade ocksi att en del barn
sjdlva valde att anvinda talad svenska framfor
svenskt teckensprik.

Nir det giller tillgangen till fullt teckenspri-
kiga pedagoger uppgav flera férskolor att man
tidigare haft dév personal men att man inte hade
det lingre. Trots att det pd majoriteten av for-
skolorna fanns pedagoger som hade kunskaper i
svenskt teckensprik, var det langt ifrén alla som
hade full teckensprikskompetens. Av de 21 for-
skolorna var det 12 forskolor som hade minst en

pedagog som hade svenskt teckensprik som for-
stasprak. Totalt rorde det sig om 23 pedagoger.
Tillgangen till fullt teckensprikiga pedagoger
dr alltsa ganska begransad och inte heller jamnt
fordelad mellan forskolorna. De flesta av de
teckensprikiga pedagogerna, 19 av 23, arbetade
pa nigon av de dtta forskolor som kategorise-
rats som forskolor med teckensprik i all aktivitet
(se bild 6). De ovriga fyra teckensprikiga peda-
gogerna arbetade pd fyra forskolor som tillhér
nigon av de 6vriga tre kategorierna.

Att det finns teckensprikiga pedagoger i for-
skolan 4r en grundférutsittning for att tillhan-
dahilla en teckensprikig miljo. For det enskilda
barnets sprakutveckling handlar det naturligtvis
ocksa i hog grad om pa vilket sitt man anvinder
svenskt teckensprik och hur man arbetar med

sprik pa den enskilda f6rskolan.

Fa helt teckensprikiga forskolor

Hur tillgingen till svenskt teckensprik i for-
skolan ska mitas beror naturligtvis pa vad man
menar med en teckensprikig milj6. Funkis-



utredningen (SOU 1998:66), som utredde hur
ansvaret for utbildning av elever med funktions-
hinder skulle fordelas mellan olika huvudmin,
skriver: "Med en fullvirdig teckensprakig miljo
avser kommittén en milj6 dir elever, lirare och
andra vuxna kommunicerar pi teckensprik.
Verksamheten maste ocksd omfatta tillrickligt
antal elever. Det dr viktigt att eleverna har moj-
lighet att vilja sina kontakter med andra, precis
som horande barn” (s. 198). Utred-
ningen ansig att ett elevunderlag pi
60—70 barn idr vad som krivs for att

avdelningen skulle finnas minst en fullt tecken-
sprikig pedagog, det vill siga en person som har
svenskt teckensprik som forstasprak. Det visade
sig att teckenspriksbehirskningen varierade hos
de horande pedagogerna, "frin stapplande till
flytande” som en forskolldrare beskrev det. Det
andra kriteriet var att det svenska teckenspraket
skulle anvindas i alla aktiviteter och inte bara
under vissa aktiviteter, som gemensamma sam-

Bild 5. Svenskt teckensprak i férskolorna

uppfylla kravet pa en teckensprikig
miljé i specialskolan. Samma stor-
lek pa barngrupper kan av naturliga
skil inte overforas till forskolan, men
kommittén sitter inda fingret pa att
det maste finnas ett tillrickligt stort
antal barn och vuxna som anvinder
svenskt teckensprak for att det ska
kunna kallas foér en teckensprikig
miljo.

Att forskolorna anvinder svenskt
teckensprak i nigon man innebir inte
att de erbjuder renodlade teckenspré-
kiga milj6er. Faktum &r att ingen av
torskolorna kunde sigas erbjuda en

| enstaka
aktiviteter; 4

helt renodlad teckenspraksmiljo, om
man med det menar att det svenska
teckenspraket dr det enda spriket
som anvinds. I samtliga forskolor i kartliagg-
ningen anvinds dven talad svenska.

Det saknas i dag en sammanstillning Gver
hur sprikanvindningen ser ut pa forskolor till
déva och horselskadade barn. Nir vi gjorde kart-
liggningen insig vi att en sidan sammanstill-
ning behdvs, och vi bestimde oss for att gora
en grov kategorisering efter hur anvindningen
av svenskt teckensprik sig ut pa respektive for-
skola. Bedomningen gjordes utifrin intervjuer
med personal pé férskolorna. Vi hoppas att vir
sammanstillning kan f6ljas upp med en mer in-
giende och kvalitativ undersékning av hur for-
skolorna arbetar med teckensprak.

For att bedoma om en forskola var teckenspra-
kig anvinde vi oss av tvd huvudsakliga kriterier.
Det forsta kriteriet var att det pa forskolan eller

lingar. Svenskt teckensprik skulle alltsa vara ett
av tvé sprak i en tvasprikig miljo.

En faktor som komplicerade bedémningen
hade med bendmningar att géra. Sarskilt tydligt
blev det i den grupp forskolor som vi valde att
kategorisera som forskolor med sporadiskt bruk av
svenskt teckensprik. Alla forskolor i den katego-
rin angav att talad svenska var huvudspraket i
verksamheten men att de ocks anvinde svenskt
teckensprak i nigon man. Samtidigt beskrev
nagra forskolor i gruppen att de ocksd anvin-
de "tecken som stdd” och "svenskt teckensprik
parallellt med talet” eller “enstaka tecken frin
svenskt teckensprak’. Att bara anvinda sig av
enskilda tecken eller att tala samtidigt som man
tecknar innebir inte att man anvinder svenskt
teckensprak. Forskolorna anvinde ibland be-
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nimningen svenskt teckensprik fér nigot som
egentligen borde benidmnas teckenstod.

Efter sammanvigning av kriterierna kom vi
fram till en uppdelning med fyra kategorier (se
bild 6). Grinserna mellan kategorierna ir inte
knivskarpa utan uppdelningen ska snarare ses

som en glidande skala.

Forskolor med svenskt teckensprik i alla aktiviteter

Atta forskolor bedomdes erbjuda teckenspriki-
ga miljder, vilket innebir att det fanns en eller
flera pedagoger vars forstasprik dr svenskt teck-
ensprik och att svenskt teckensprik anvinds
genomgiende i all verksamhet. Svenskt teck-
ensprik och talad svenska anvindes var for sig.
Tecken som stod till tal anvindes inte.

Forskolor med svenskt teckensprik i vissa aktiviteter

Fyra forskolor anvinde svenskt teckensprik
i delar av den dagliga verksamheten. Svenskt
teckensprak och talad svenska anvinds, men 4 i
personalen hade svenskt teckensprik som forsta
sprik. Tal med teckenstdod anvindes i viss ut-
strickning.

Forskolor med svenskt teckensprik
1 enstaka aktiviteter

Fyra forskolor anvinde svenskt teckensprak i
begrinsad omfattning, antingen i vissa aktivite-
ter, som gemensamma samlingar, i smégrupper,
eller till enskilda barn. I vrigt var det tal och
teckenstod som anvindes.

Forskolor med sporadiskt bruk av svenskt
teckensprik

Fem forskolor anvinde i huvudsak talad svenska
och teckenstdd. Svenskt teckensprak anvindes
endast undantagsvis.

Enligt var bedémning var det endast 8 av de 21
forskolorna som kunde sigas erbjuda en teck-
ensprikig miljo. Av de totalt 194 d6va eller hor-
selskadade barn som vid undersékningstillfillet
gick pi ndgon av de 21 forskolorna gick 114 av
dem pé négon av de 8 férskolorna dir all verk-
samhet skedde pé svenskt teckensprak.

Forskolor med foréindrat uppdrag

De flesta av forskolorna beskrev att de under se-
nare tid hade fitt ett forindrat uppdrag. Utveck-
lingen har gitt mot storre fokus pé talad svenska,
vilket till viss del beror pi att fler déva barn fir
snickimplantat. En forskolechef beskrev ut-
vecklingen pi sin forskola under 2000-talet pa
foljande vis i ett e-brev:

I bérjan av 2000 6kade antalet déva barn med CI
[implantat; vir anm.]. Nya krav stilldes pd verk-
samheten och vi utvecklade metoder for att mota

upp forildrarnas 6nskemal och barnens behov av
att utveckla tva sprik. Flera familjer valde att place-
ra sina barn i forskolor nira hemmet eller (nigra f4)
onskade delad placering med tre dagar i veckan pa
forskolan X och 2 dagar pd "vanlig” forskola. [...]
Forildrarna onskade att vi skulle ha horande barn i
verksamheten f6r att Oka talspriksstimulansen.
Detta skedde 2007 da vi tog in hérande barn pi

bada avdelningarna.

Ett vanligt svar frin forskolorna pa frigan om
hur mycket svenskt teckensprak som anvindes
i verksamheten var att det skedde efter behov.
Alla forskolor som anvinde svenskt teckensprak
svarade att de ocksd anvinde talad svenska. Pa
en majoritet av forskolorna beskrevs relationen
mellan spriken med att talad svenska dr barnens
modersmal och att det svenska teckenspraket
anvindes 1 situationer dir talet inte ricker till.
Bland de pedagoger som varit anstillda under
en lingre tid fanns en samstimmig uppfattning
om att de teckensprakiga aktiviteterna blivit fir-
re och att man i stillet blandade tal, teckenstod
och svenskt teckensprik i verksamheten. Den
vanligaste forklaringen till detta var att man ut-
gick frin varje barns behov och vixlade mellan
tecken och tal i varje enskilt fall. Ungefir hilften
av de dova och horselskadade barnen var dess-
utom integrerade i en forskoleavdelning med
horande barn som inte anvander svenskt tecken-
sprik. P4 1o av de 21 forskolorna var barnen in-
tegrerade med horande barn. I de andra 11 fallen
gick barnen pé avdelningar med enbart déva och
horselskadade barn. Men dven dessa avdelning-



Bild 6. Forskolor fér teckensprékiga barn
hosten 2010

N EWN =

Hagerns férskola, Luled
Degerbyns férskola, Skellefted
Haga férskola, Umeéd

Tiaderns férskola, Hérnésand
Férskolan Véstanvind, Leksand
Staffansgdrdens férskola, Géavle
Slavsta férskola, Uppsala
Malmabergets férskola, Véasterds
Snéckbacken, Sollentuna
Férskolan Havet, Stockholm

. Foérskolan Nallen, Stockholm

. Férskolan Véréngen, Huddinge
. Kattungen, Orebro

. Férskolan Ekkullen, Linképing

. Korsgatans férskola, Vénersborg
. Solstickans férskola, Jénképing

. Férskolan Snéckan, Géteborg

. Séderskolans hérselférskola,

Falkenberg

. Hérselférskolan Syrsan, Hassleholm
. Foérskolan Uroxen, Lund
. Motettens férskola, Malmé
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ar hade oftare gemensamma aktiviteter med de
horande avdelningarna.

De férskolor som anvinde nigon form av
teckenkommunikation beskrev det som att talet
var grunden, medan tecken anvindes som kom-
plement nir det behévdes f6r kommunikatio-
nens skull. Méinga forskolor verkade ocksi vilja
sprik utifrin gruppens storlek och sammansitt-
ning.

Var finns de déva och hérselskadade
forskolebarnen?

Som tidigare ndmnts vittnar manga av forsko-
lorna om att efterfrigan pa teckensprikiga for-
skolor har minskat. En forklaring till detta ir att
manga barn i dag opereras med snickimplantat.
Men gruppen barn med snickimplantat dr dnda
en ganska liten andel om man ser till hela grup-
pen déva och hoérselskadade barn. Fortfarande
ar horselskadade barn med hoérapparater den
storsta gruppen, ndgot som inte kommer att for-
indras i framtiden 4ven om de flesta déva barn
opereras med sndckimplantat i dag. Statistiken
frin landstingens horselvard visar att antalet in-
skrivna barn inom horselviarden ir relativt kon-
stant. Antalet horselskadade och déva barn har
alltsd inte blivit farre. Minskningen av antalet
barn i teckensprikiga forskolor beror i stillet pa
att fordldrarna av olika skil placerar sina barn i
vanliga forskolor.

Viar insamling av statistik frin landstingens
horselvardsmottagningar visade att drygt 1 ooo
barn i aldern o—5 ar var inskrivna i landstingets
horselvird i hela landet i slutet av 2010. Av de
barn som var inskrivna i horselvirden gick 19
procent (192 barn) pa nigon av dessa 21 {6rsko-
lor vid undersokningstillfillet. Men den tecken-
sprikiga verksamheten har totalt sett minskat
eftersom de forskolor som tar emot dova och
horselskadade barn ger talspriket allt storre
utrymme. Riknar man bara med de forskolor
som anvinde teckensprik genomgiende i alla
aktiviteter, var det bara 11 procent av barnen (114
barn) som var placerade i en f6rskola som kate-
goriserades som forskolor med svenskt teckensprik
i alla aktiviteter. En 6vervildigande majoritet —
89 procent — hade alltsa inte tillgang till en fullt
teckensprikig miljo.

Liknande siffror f6r Stockholms lin presen-
terade Horsel-dévforum i sin kartldggning 2010
av kommunernas horselpedagogiska stod till
elever med horselnedsittning (Norman 2011).
Dir framgir att 85 procent av barnen med hor-
selnedsdttning i Stockholms lin gir integrerat i
vanliga férskolor medan 15 procent gér i forsko-
lor som tar emot dova och horselskadade barn.
Formodligen dar andelen dnnu hogre i ovriga
landet.



Flera orosmoln kring
det svenska teckensprékets

stallning

rots att det svenska teckensprakets stéll-
Tning har stirkts i spriklagen ser vi en
utveckling i sambhillet som undergriver
teckensprakets stillning. Denna férindring sker
framfor allt inom skola och horselvirden, som

har nyckelroller vad giller barns tillging till det
svenska teckenspriket.

Tillgéngen till teckensprdkiga miljéer i forskola
och skola minskar

Forskolor och skolor dr viktiga sprakmiljéer for
teckensprakiga barn, men vi ser en tydlig ten-
dens att det svenska teckenspriket tappar mark
dir. Dova och horselskadade barn har i dag
simre mojligheter till spriklig interaktion med
jimnariga pa svenskt teckensprik dn for tio dr
sedan. Detta mirks speciellt i de regionala spe-
cialskolorna, dar antalet elever minskat med en
tredjedel under en tioarsperiod efter millenni-
umskiftet, frin omkring 600 elever till omkring
400 elever. Specialpedagogiska skolmyndighet-
ens prognos ir att minskningen fortsitter och
att antalet elever r 2016 kommer vara omkring
300

Det finns forildrar som 6nskar att placera sitt
barn i en specialskola, men nekas det. Skilet till
detta dr att skollagens skolpliktsbestimmelser

(7 kap., 6 §) siger att
barn som inte kan gi
i grundskolan fir gi i
specialskolan. Ett be-
slut ska foregis av en
utredning som omfat-
tar pedagogisk, psyko-
logisk, medicinsk och
social beddmning. Hor-
selskadade barn och
dova barn med snick-
implantat bedéms ofta
ha en tillrdckligt god
horsel for att klara skol-
gingen i grundskolan

Att det blivit

farre teckensprakiga
miljoer i saviil
forskolor som

skolor dr

problematiskt.

och kan dirmed inte gi i specialskolan. Under

2010 fick omkring 10 procent av de sdkande av-

1. Information frin Annika Sundstrom, informationschef pd

Specialpedagogiska skolmyndigheten, i januari 2013.
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slag av Specialpedagogiska skolmyndighetens
antagningsnimnd®. Skollagen hindar ddrmed de
elever som vill fi en tvisprakig undervisning att
fi detta.

Aven i de teckensprakiga forskolorna blir det
firre barn. Vir unders6kning frin 2010 visade att
endast vart femte barn, 19 procent, som dr in-
skrivna inom horselvarden gir i forskolor som
ar anpassade for dova och horselskadade barn.
Horselskadades Rikstorbund gjorde en liknande
kartliggning ar 2007. D4 gick 35 procent av bar-
nen i anpassade forskolor. P4 bara tre ar har det
alltsa skett en markant minskning. En forklaring
till skillnaden kan vara att matningarna gjordes
pa olika sitt, men tendensen dr anda tydlig.

Samtidigt som det svenska teckenspriket
tappar mark i de traditionella skolmiljéerna si
etableras inga nya skolor dir det svenska teck-
enspraket anvinds i undervisningen. Ett fital
grundskolor erbjuder stédundervisning i svenskt
teckensprak négon timme i veckan, men detta
kan inte jimféras med den sprikstimulans bar-
nen fir nir det svenska teckenspriket anvinds i
all imnesundervisning. Nir eleverna sprids ut pa
flera grundskolor utvecklas inte heller det svens-
ka teckenspraket som skolsprik.

Att det blivit firre teckensprikiga miljder i si-
vil férskolor som skolor dr problematiskt f6r det
svenska teckenspriket och for teckensprikiga
barn. Det krivs aktiva atgirder frin skolmyn-
digheter for att det svenska teckenspriket ska
utvecklas inom skolsystemet. Det handlar bland
annat om att géra skolor dir det svenska tecken-
spriket anvinds till ett attraktivt val.

Den sprakliga kvaliteten i forskolorna paverkas

Den sprakliga situationen i de teckensprakiga
forskolorna varierar. Det ir inte bara det svens-
ka teckenspriket som anvinds, utan dven teck-
en som stod for talet eller bara talsprik. Flera
térskolor, dir det svenska teckenspriket tidigare
haft en stark stillning, har i storre utstrickning
borjat anvinda talet i verksamheten. Men ef-
tersom barnen inte hor sd anvinder personalen
tecken som stod i kommunikationen med bar-
nen.

Nir bade tal och tecken anvinds kan forskole-

personalen inte vara sikra pa hur mycket barnen
uppfattar. Det ett barn hor kanske ett annat inte
hor. Helt dova barn hamnar utanfér sprikge-
menskapen nir bara tal anvinds, och har stora
svirigheter att forsti nir enstaka stodtecken
anvinds. Nir teckenstod betraktas som ett ac-
ceptabelt kommunikationssitt finns det en risk
att den sprakliga kvaliteten forsimras. I stillet
for att anstilla personal som har goda firdig-
heter i svenskt teckensprak, anstills pedagoger
och barnskétare som har lirt sig nigra tecken
pa kurser i TAKK eller T'SS. Men barnen har
ritt att fi mota goda sprikliga forebilder i for-
skolan, oavsett om det giller talad svenska eller
svenskt teckensprak. Det dr viktigt att f6rskolor
och skolor stimulerar barnens sprikutveckling
pa respektive spriks villkor: talsprik via horseln
och teckensprik via synen.

Aven hérande teckensprakiga barn behéver
mota goda sprakliga forebilder i forskolan. De-
ras forildrar maste minga ginger ta strid for
sina barns rittigheter och i vérsta fall gi den
rittsliga vigen. Ett lingdraget rittsfall avgjordes
i Siffle under 2012 dir férvaltningsritten gav
tvd horande barn ritt till teckenspriksundervis-
ning i forskolan’. Socialnimnden i kommunen
menade att det rickte med att ndgon i personal-
gruppen hade gitt en kurs i TAKK for att lira
barnen svenskt teckensprik. Men forvaltnings-
ratten holl inte med och beslutade att kommu-
nen miste ordna med teckenspriksundervisning
for barnen tvd timmar i veckan tills barnen kan
kommunicera med sin pappa pi samma villkor
som Ovriga barn kan kommunicera med sina
forildrar.

Horande barn saknar tillgéng till det svenska
teckenspriket vtanfor hemmet

Hoérande barn till teckensprakiga forildrar eller

2. Personlig kommunikation med Ola Hendar, internatio-
nell samordnare pa Specialpedagogiska skolmyndigheten, i
februari 2012.

3. Fallet beskrivs i en artikel i Nya Wermlandstidningen den
7 augusti 2012, http://nwt.se/saffle/articlerr48926.ece. (him-

tad 10.8.2012)



syskon har begrinsade mojligheter att utveck-
la det svenska teckenspriket utanfér hemmet. I
skolvirlden uppmuntras sprikutveckling i tala-
de och skrivna sprik, men inte tecknade sprak.
Dessa barn har svenskt teckensprik som mo-
dersmil, och nir deras modersmal utvecklas fir
det negativa effekter pd annan undervisning.

Specialpedagogiska skolmyndigheten erbjud-
er teckenspriksundervisning for hérande barn
till teckensprikiga fordldrar eller syskon tva
veckor om dret. Genom att triffa andra barn
med samma bakgrund stirks barnens identitet
som tvasprikiga individer. Men tva veckor om
dret dr inte tillrdckligt. Barnen miste fi moj-
ligheter att anvinda det svenska teckenspriket
idven i sin hemskola.

I grundskolan kan elever fi modersmalsun-
dervisning i svenskt teckensprik. Erfarenheter
visar dock att undervisningen ofta forliggs till
tider utanfor den garanterade undervisningsti-
den, vilket 4r en himmande faktor. Nir de andra
skolkamraterna gér till fritids eller dker hem far
de teckensprikiga barnen stanna kvar i skolan.
En del elever tycker att det inkrdktar pa andra
intressen och viljer att avbryta studierna. En an-
nan himmande faktor ér att skolférordningen (5
kap. 10 §) sdger att kommunen ér skyldig att er-
bjuda modersmalsundervisning forst nir det ar
fem elever och det gir att hitta en limplig lirare.
For de nationella minoritetsspriken dr kommu-
nen skyldig att erbjuda modersmalsundervisning
dven om firre dn fem elever 6nskar det. I sprak-
lagen jamstills det svenska teckenspraket med
de nationella minoritetsspriken. Samma villkor
som giller f6r de nationella minoritetsspraken
bor siledes dven gilla det svenska teckenspraket.

For en del barn sker inlirning bist pd moders-
milet. De enda skolor som erbjuder teckenspré-
kig d@mnesundervisning i dag dr specialskolor-
na, men dit har hérande elever inte tilltride pi
grund av bestimmelser i skollagen. For att sam-
arbete mellan specialskolor och grundskolor ska
kunna ske krivs det lagindringar. Alternativet dr
att inrétta tvasprikiga friskolor, dit dven horande
elever kan soka. Ett sidant exempel dr Nya Bro-
skolan i Stockholm, som ér en grundskola med
teckensprakig profil.+

Det svenska teckenspriket tappar stdllning
inom horselvarden

Vi ser nu tecken pi att det svenska teckenspré-
ket haller pa att tappa mark inom horselvarden.
En del forildrar tycker att de far missledande
information om att hérseltekniken i sig leder till
bittre mojligheter for barnen, vilket har upp-
marksammats i flera artiklars. PAi ménga hall
sitter man likhetstecken mellan sprikutveckling
och talspriksutveckling. Det dr viktigt dock att
skilja pa spraklig kompetens och formaga att
uttrycka sig med tal. Det férekommer att for-
dldrar avrads frdn att anvinda teckensprik, di
det anses hindra barnets talspraksutveckling.
Sadana rad dr vanliga i andra linder, inte minst
i Danmark dir horsellikare ensidigt foérordar
talsprakig anvindning. Det saknas emellertid
dokumentation som styrker en sidan stind-
punkt. Tvirtom visar forskning att flera sprak
stimulerar sprakutvecklingen och ger kognitiva
fordelar hos barn. Hérande teckensprikiga barn
har i regel inga svarigheter att lira sig bade ett
talat och ett tecknat sprik, men eftersom horsel-
virden inte kommer i kontakt med dessa barn
missar man en viktig pusselbit i forstielsen av
flersprikig utveckling med ett talat och ett teck-
nat sprak.

Horselvirden ér en del av den offentliga verk-
samheten och har dirmed ett ansvar for att

skydda och frimja det svenska teckenspriket”

samt uppmuntra "dova och hérselskadade [...]
att lira sig, anvinda och utveckla det svenska
teckenspraket” (spriklagen § 9 och § 14). Per-
sonalen inom hoérselvirden behéver ha djupare
kunskaper om sprakutveckling pa svenskt teck-
ensprik. Flersprikighet dr nigot som uppmunt-

4. Under 2013 beslot dock skolans styrelse att ligga ner verk-
samheten.

5. Négra exempel dr Sagas horsel kom inte tillbaka, Hirno-
sands allehanda 18 juni 2012, http://allehanda.se/start/
harnosand/1.4818056-sagas-horsel-kom-inte-tillbaka,  och
Kostbare erfaringer for virt dove barn, Tidskrift Norsk le-
geforening nr 7 2009, http://tidsskriftet.no/article/1817620/.

49



50

ras i samhallet, och det ska forstis dven gilla for
barn som har hérselnedsittningar.

Teckenspraken runtom i viirlden éir hotade

Det gir inte att komma ifrdn att det bland teck-
ensprikiga runtom i virlden finns en oro f6r hur
det ska gi tor de nationella teckenspriken. Det
som framfor allt féranleder denna pessimistiska
syn dr att teckensprikiga skolor avvecklas och
liggs ner. Barnen blir i stillet placerade i den
reguljdra skolan, dir de inte kommer i kontakt
med det nationella teckenspraket. Dévas virlds-
forbund, (World Federation of the Deaf), och
Europeiska unionen f6r déva, EUD, arrangera-
de en fyradagarskonferens i Al i Norge 6—9 no-
vember 2011 dir temat var Teckensprik som hotade
sprék. Sverige dr ett land som framhélls som ett
toregingsland vad giller tvasprikig undervis-
ning f6r dova elever, men nu 4r man oroad Gver
att dven Sverige gir mot en 6kad integrering av
déva och horselskadade elever i grundskolan.

Unesco (2003) har utvecklat ett protokoll
f6r att bedéma om ett sprik dr hotat eller inte.
Nio faktorer fungerar som virdemaitare for ett
spriks stillning och styrka. Unesco podngterar
att bedomning av en enskild faktor inte avgor
ett spriks vitalitet. I protokollet bedéms f6ljande
faktorer:

1. hur spriket 6verfors frin generation till ge-
neration

2. antalet talare av spriket

3. andelen talare i forhillande till hela
befolkningen

4.sprakdominer dir spriket anvinds

5. hur spraket anvinds i nya medier

6.tillgang till undervisningsmaterial i spraket

7. sprikets institutionella stillning, sprikets
officiella status

8. sprikbrukarnas attityder till sitt eget sprik

9.dokumentation om spriket, sivil
kvantitativ som kvalitativ

Aven om det svenska teckenspriket har tap-
pat stillning i forskolan och skolan, sa har det

svenska teckenspriket en relativt stark stillning
pa andra omraden. Intresset for att anvinda det
svenska teckenspriket har inte minskat bland
ungdomar och vuxna. Tvirtom har medveten-
heten om det svenska teckensprikets betydelse
okat, vilket manifesteras i olika politiska och
kulturella sammanhang. Flera intresseorganisa-
tioner bedriver intensivt politiskt arbete for att
ge dova och horselskadade barn tillgang till det
svenska teckenspriket. Aven enskilda individer
arbetar aktivt for att gora det svenska tecken-
spriket mer synligt (faktor 8).

Det officiella stodet for det svenska tecken-
spriket dr starkt, vilket bland annat uttrycks
i spriklagen. Det bedrivs forskning om och
sprakvird for svenskt teckensprik och tolkser-
vicen dr forhéllandevis vil utbyggd (faktor 7).
Det svenska teckenspriket syns sivil i mark-
bunden television som i webbteve, och fler och
fler myndigheter har borjat ge information pa
svenskt teckensprik péd sina webbplatser (fak-
tor 5). Det svenska teckenspriket anvinds i fler
sprikliga sammanhang én tidigare, till exempel
inom hégre utbildning. Det finns relativt goda
mojligheter att lira sig svenskt teckensprak som
ett frimmandesprak, savil i skolan som vid uni-
versitet (faktor 4). Liromedelsproduktion av
teckenspraksmaterial dr dock ett eftersatt om-
ride dir det behover goras en nationell satsning.
Kursmaterialet méiste ocksd anpassas efter sko-
lans kursplaner (faktor 6). Det finns i dag flera
lexikon f6r det svenska teckenspriket och en
teckensprakig databas dr under utveckling vid
Stockholms universitet. Ddremot dr grammati-
ken fortfarande fragmentariskt beskriven (faktor
9).

De omstindigheter som beskrivs i faktor 1 till
3 pekar pd en sirbarhet hos det svenska tecken-
spriket. Det dr ett litet sprik dar sprikéverfs-
ringen oftast inte sker inom familjen. Det krivs
ddrfor samhilleliga insatser for att spriket ska
utvecklas. Ska det svenska teckenspriket utveck-
las som sprik — som akademiskt sprik, facksprik,
socialt sprik — maste det anvindas i méinga olika
sprikliga sammanhang.



Ndagra &tgardstorslag

detta avslutande avsnitt vill vi lyfta ett antal
tgirder som vi anser krivs for att forbittra

barns tillgang till svenskt teckensprik.

* Inritta fler teckensprikiga forskolor.

* Hoj den sprikliga kvaliteten i de tecken-
sprikiga forskolorna.

* Ge Specialpedagogiska skolmyndigheten
ett ansvar for teckensprakiga forskolor.

* Ta bort den dvre grinsen i teckenspriksut-
bildning f6r forildrar.

* Ge personal inom hoérselvirden kunskaper
om sprikutveckling pd svenskt teckensprik.

* Inritta regionala resurscenter for spraklig
ridgivning.

* Likstill modersmélsundervisning i svenskt
teckenspriak med de nationella minoritets-
spraken.

* Se over kursplanerna fér dmnet tecken-
sprak.

* Forindra bestimmelser i skollagen och
skolférordningen.

Inritta fler teckensprakiga forskolor

Det behover etableras fler forskolor dir det
svenska teckenspriket anvinds i verksamheten.
Detta torde vara majligt att genomféra om man
vidgar malgruppen. Det ir inte bara dova eller
gravt horselskadade barn som behéver lira sig
svenskt teckensprak. Aven hérande barn till

teckensprakiga fordldrar och syskon miste fa
utveckla sina firdigheter i svenskt teckensprak.
For en del sprakstorda barn dr det svenska teck-
enspriket nyckeln till sprikutveckling. Precis
som f6r andra forskolor med sprikprofil bor
teckensprakiga forsko-
lor vara 6ppna for alla
barn som vill lira sig
svenskt teckensprik.
Kommunerna beho-

ver ocksid samarbeta,

dels
hetsutbyte, dels genom

genom erfaren-
att underlitta place-
ring av barn i en annan
Det
teckensprakiga

kommun. finns Sig svenskt
i dag
forskolor som har ling 'Ie(kenspr(olk.
erfarenhet av tvasprikig

verksamhet. Dessa for-

skolor kan st som modell for forskolor i andra

kommuner.

Hoj den spréakliga kvaliteten i de teckensprdki-
ga forskolorna

Alla forskolor som tar emot dova, horselskadade
och hérande teckensprikiga barn miste ha per-
sonal som behirskar det svenska teckenspriket.
Kommunerna har ofta begrinsade kunskaper
om de teckensprakiga forskolorna. Kunskaper i

Det dr inte bara

dova eller gravt
horselskadade barn

som hehover lira
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TSS och TAKK ses som godtagbara meriter i
teckensprakiga forskolor. Det dr inte accepta-
belt. Barnen miste ges goda forutsittningar att
lira sig sprak i férskolan. Dirfor dr det viktigt att
torskolorna behiller personal som har svenskt
teckensprak som sitt forstasprak. Ovrig personal
maste i fortbildning i det svenska teckenspri-
ket. Den sprakliga kvaliteten i forskolorna beho-
ver utvirderas av Skolinspektionen.

Ge Specialpedagogiska skolmyndigheten ett
ansvar for teckensprakiga forskolor

Eftersom det finns fi teckensprikiga forskolor
behéver kunskaper samordnas pa ett regionalt
och nationellt plan. Specialpedagogiska skol-
myndigheten har i dag ansvar for specialskolan.
Myndigheten bistir ocksa med rdd och stod till
skolor som tar emot barn med funktionsned-
sittningar. Specialpedagogiska skolmyndighe-
tens ansvar bor utstrickas dven till forskolan.
I ansvaret kan ingd att ta fram statistik, samla
information om var barnen bor samt att ge stéd
till kommunerna.

Ta bort den évre gréinsen i teckenspraksuthild-
ningen for fordldar

Horande forildrar till teckensprikiga barn
maiste ges reella mojligheter att ldra sig svenskt
teckensprak. De 240 timmar som erbjuds i teck-
enspriksutbildning f6r vissa forildrar, TUFE,
ricker inte. Ingen kan ldra sig ett sprik pa si fa
timmar. Timbegrinsningen bor hojas eller helt
tas bort. I dag dr det fi forildrar som utnyttjar
maxgrinsen, men de fordldrar som vill utveckla
sina teckensprakskunskaper ska inte hindras att
gora detta. Tvirtom ska det uppmuntras.

Ge personal inom horselvarden kunskaper om
spréakutveckling pa svenskt teckensprak

Horselvirden ar den institution som forildrar
till barn med hoérselnedsittningar kommer i
kontakt med forst. Eftersom uppmirksamheten
riktas mot horselformagan likstills ofta talut-
veckling med sprikutveckling. Men for minga
dova och horselskadade barn kommer det svens-
ka teckenspriket att vara det viktigaste spraket.
Dartér maste personalen ha djupa kunskaper om

vad svenskt teckensprik innebdr f6r barnen och
deras sprikutveckling. Det ricker inte att spe-
cialpedagoger har denna kunskap. Aven &vrig
personal miste kinna till vad sprikutveckling i
svenskt teckensprik innebér for barnen. Det ir
ocksi viktigt att horselvirden for barnens talan,
eftersom forildrarna ofta saknar kunskaper om
hur det ir att vara dov eller horselskadad.

Inriitta regionala resurscenter for spraklig rad-
givning

Forildrarnas behov av spriklig radgivning och
samhillsstod behover ses 6ver. Det dr viktigt att
fordldrarna kan utveckla en trygghet i sin for-
dldraroll och stddja sina barns sprikutveckling,
oavsett vilket sprik det handlar om. Stodet kan
ges genom en tydligare samverkan mellan myn-
digheterna eller genom att inritta regionala re-
surscenter.

Det finns i dag en viss samverkan mellan hor-
selvirden, forskolor och skolor i olika delar av
landet, men fokuset ligger i regel pa barnens
hérselnedsittningar. I denna samverkan limnas
dova forildrar med horande barn och forildrar
till sprikstorda barn utanfor, eftersom barnen
ofta inte ir inskrivna inom horselvirden. Det
saknas ett tydligt sprikligt perspektiv pa barnen.

Fordelen med regionala resurscenter ir att
man kan samla expertis och olika stédfunktioner
som ror barnens sprikliga situation pi ett stille.
Forildrar ska kunna vinda sig till resurscentret
under olika faser i barnens liv, inte bara nir bar-
nen ir smi. Resurscentret kan ordna foredrag
av forskare, forildrar, unga individer med hor-
selnedsdttningar eller horande teckensprikiga
personer samt ordna triffar for foraldrar.

Andra myndigheter behéver ibland radgiv-
ning kring teckensprikiga barn. Aven de ska
kunna vinda sig till ett resurscenter for att fi
svar pd sina frigor.

Likstiill modersmalsundervisning i svenskt
teckensprik med de nationella
minoritetsspriken

I dag dr grundskolor skyldiga att erbjuda mo-
dersmilsundervisning i svenskt teckensprak nir
det finns fem elever i en undervisningsgrupp



och om skolan lyckas hitta en limplig lirare.
For de nationella minoritetsspriken finns det
undantagsbestimmelser som ger elever ritt till
modersmélsundervisning dven ndr det dr firre
dn fem elever i undervisningsgruppen. I sprik-
lagen jamstills det svenska teckenspriket med
de nationella minoritetsspriken. De villkor som
giller for de nationella minoritetsspraken i skol-
lagen och skolférordningen bor siledes dven
gilla for det svenska teckenspriket.

Se over kursplanerna for éimnet teckensprak

Elever som gar i grundskolan kan ldsa dmnet
teckensprik for horande. Kursplanen dr dock an-
passad for nybérjare. Elever som redan har kun-
skaper i det svenska teckenspriket, som t.ex.
horselskadade eller horande barn som har teck-
ensprakiga forildrar, behover fa sprikundervis-
ning pa en mer avancerad nivd. Men det saknas
en avancerad kursplan for dessa elever. Detta
giller dven i dmnet modersmal. Skolverket bér
fa i uppdrag att ta fram olika kursplaner i imnet
teckensprak. Detta foreslds dven i den statliga
utredningen Med ritt att valja (SOU 2011:30).

Fordndra bestimmelser i skollagen och skol-
forordningen

Specialskolorna ir tvisprikiga skolor dir under-
visningsspriket dr svenskt teckensprik. I skol-

lagens skolpliktsbestimmelser (7 kap. 6 §) stir
det att elever ska erbjudas plats i specialskolan
endast om de inte kan gi i grundskolan. Men
det kan innebira att en elev som vill gi i en
tvasprakig skola inte fir det om det bedoms att
eleven kan genomfora sin skolging i grundskola.

De statliga utredningarna Med ritt att vilja
(SOU 2011:30) och Likvardig utbildning (SOU
2012:24) fOreslir atgirder som innebir att elev-
er i specialskolan och i riksgymnasiet f6r dova
och hérselskadade ska fa en likvirdig utbildning
med elever i grundskolan. Detta dr i grunden
bra atgirder. Men regelverket maste ocksi gora
det mojligt for elever att soka #i// specialskolan,
inte bara frin specialskolan. For att detta ska bli
mojligt maste skolpliktsbestimmelserna dndras.

Aven hérande teckensprakiga elever bor kun-
na fi dmnesundervisning pd det svenska tecken-
spriket, dtminstone under delar av sin skolging.
Det kan ske i samarbete med specialskolor.

Tillging till sprik ir en forutsittning for att vi
ska vixa som minniskor. Genom spréket fir vi
kontakt med andra minniskor och skaffar oss
kunskaper om virlden. Spraket dr ocksi en del
av var identitet. For minga barn ir det svenska
teckenspraket nyckeln till savil sprikutveckling
som identitetsutveckling. Det dr viktigt att vi ger
barnen denna nyckel.
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et svenska teckenspraket ér ett viktigt sprék fé6r ménga déva, hérselskada-
de och hérande barn. Men inte alla barn fér tillgang till spréket. Déva och
hérselskadade barn fér léra sig det svenska teckenspréket i férskola och skola,
men inte i hemmet. Hérande barn till déva far léra sig spréket i hemmet, men
inte i forskola och skola. Det sker en allts& uppdelning utifrén barnens hérsel-

status trots att det inte alltid ér en férutsattning fér barnens sprékliga situation.

| den hér rapporten diskuteras barns méjligheter att lara sig, anvénda och
utveckla det svenska teckenspraket sdsom spréklagen féreskriver. Det har blivit
farre barn i teckensprékiga férskolor som i specialskolor, vilket innebér att barn
i dag har sémre méjligheter att anvédnda och utveckla det svenska teckenspra-

ket tillsammans med j@Gmnériga och vuxna. For att vénda trenden krévs det

atgdérder frén samhadllets sida.




